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PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS — DERINIMAS TARP DALIY

. Bylos . . .
Eil. (segtuvo)| Laida Pavadinimas Projekto vadovas, projekto dalies Parasas Pastabos
Nr. |V, vadovas

Zymuo
1. BD 0 Bendroiji dalis
2 sp 0 Sklypo sutvarkym_o
(sklypo plano) dalis
3 SA 0 Statinio archltekturlné
dalis
4. SK 0 Statinio koqstruk0|né
dalis
5. VN 0 Vandvent_ie.kio ir nyotekq
Salinimo dalis
6. SP 0 Silumos punkto dalis
7. 8v 0 Sildymo, védinimo dalis
8. E 0 Elektrotechnikos dalis
9. D 0 Dujotiekio dalis
Pasirengimo statybai ir
10. SO 0 statybos darby
organizavimo dalis
11. DOK 0 Dokumenty dalis
0 2025 Statybos leidimui

Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

KVAL. UAB ,Projekty STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. rengimo centras®
DOK. Zemaités g. 21, Vilnius | GYVENAMOSIOS PASKIRTIES PASTATO S. KONARSKIO G. 21,

NR. Tel. (8 5) 2314672 | VILNIUS, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

PROJEKTY RENGIMO CENTRAS |

DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA

PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

KALBOS | STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU

TRUMP. (Statytojas: UAB ,Mano bistas Vilnius“, Laisvés
pr. 77B, LT-06122 Vilnius

LT Uzsakovas: V§] ,Atnaujinkime miestg”, Paneriy
lg. 20, LT-03209 Vilnius

2421-XX-TDP-BD-PSZ 1 1
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PROJEKTO DALIES DOKUMENTUY ZINIARASTIS

Dokumento La , . .
. PY j aida Dokumento pavadinimas Pastabos
Zymuo sk.
1 0 Titulinis

2421-XX-TDP-E-PSZ 1 0 Projekto sudéties Ziniarastis

2421-XX-TDP-E-PDDZ 1 0 Projekto dokumenty dalies Ziniarastis

2421-XX-TDP-E-PDBZ 1 0 Projekto dalies bréZiniy ziniarastis

2421-XX-TDP-E-PBR 1 0 Projekto bendrieji rodikliai

2421-XX-TDP-E-AR 14 0 AiSkinamasis rastas
2421-XX-TDP-E-TS 28 0 Techninés specifikacijos
2421-XX-TDP-E-SZ 8 0 Sgnaudy ziniarastis
2421-XX-TDP-E-BR 13 0 Bréziniai
2421-XX-TDP-E-PR 44 0 Priedai
0 2025 Statybos leidimui
Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL. - UAB Projekty STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV P R rengimo centras”
DOK. ( : Zemaités g. 21, Vilnius | GYVENAMOSIOS PASKIRTIES PASTATO S. KONARSKIO G. 21,
NR. - RENGNOWL Tel. (8 5) 2314672 | VILNIUS, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
” DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
n 0
PROJEKTO DALIES DOKUMENTY ZINIARASTIS
KALBOS | STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
TRUMP. |Statytojas: UAB ,Mano bistas Vilnius®, Laisvés
pr. 77B, LT-06122 Vilnius 3
LT Uzsakovas: V§| ,Atnaujinkime miesta", 2421-XX-TDP-E-PDDZ ! !
Paneriy g. 20, LT-03209 Vilnius
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PROJEKTO DALIES DOKUMENTUY ZINIARASTIS

Eil.
Nr.

Dokumento zymuo

Dokumento pavadinimas

Pastabos

2421-XX-TDP-E-BR-01

ELEKTROTECHNIKA.
MAGISTRALINIAI JEGOS TINKLAI
RUSIO PLANAS.

2421-XX-TDP-E-BR-02

ELEKTROTECHNIKA.
JEGOS IR APSVIETIMO TINKLAI.
PIRMO AUKSTO PLANAS.

2421-XX-TDP-E-BR-03

ELEKTROTECHNIKA.
JEGOS IR APSVIETIMO TINKLAL
ANTRO AUKSTO PLANAS.

2421-XX-TDP-E-BR-04

ELEKTROTECHNIKA.
JEGOS IR APSVIETIMO TINKLAL
TRECIO AUKSTO PLANAS.

2421-XX-TDP-E-BR-05

ELEKTROTECHNIKA.
JEGOS IR APSVIETIMO TINKLAL
KETVIRTO AUKSTO PLANAS.

2421-XX-TDP-E-BR-06

ELEKTROTECHNIKA.
JEGOS IR APSVIETIMO TINKLAL
PENKTO AUKSTO PLANAS.

2421-XX-TDP-E-BR-07

ELEKTROTECHNIKA.
SAULE JEGAINES, ZAIBOSAUGOS IR
JZEMINIMOJRENGIMO

STOGO PLANAS

2421-XX-TDP-E-BR-08

SKLYPO PLANAS SU JZEMINIMO |JRENGINIAIS

2421-XX-TDP-E-BR-09

ELEKTROTECHNIKA.
ELEKTROS TIEKIMO SCHEMA

10.

2421-XX-TDP-E-BR-10

ELEKTROTECHNIKA.
SKYDY SKAICIUOJAMOSISO SCHEMOS

1.

2421-XX-TDP-E-BR-11

ELEKTROTECHNIKA. _
SAULES MODULIY PRINCIPINE JUNGIMO
SCHEMA

0 2025 Statybos leidimui

Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

PROJEKTYU RENGIMO CENTRAS

GYVENAMOSIOS PASKIRTIES PASTATO S. KONARSKIO G. 21,
VILNIUS, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

KVAL. i‘ UAB ,Projekty STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. rengimo centras”

DOK. P R ( ;L Zemaités g. 21, Vilnius

NR. ‘ Tel. (8 5) 231 4672

DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
0
PROJEKTO DALIES BREZINIY ZINIARASTIS
KALBOS | STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY

TRUMP. [Statytojas: UAB ,Mano bistas Vilnius“, Laisvés

pr. 77B, LT-06122 Vilnius

LT UZsakovas: V§] ,Atnaujinkime miestg”, Paneriy

. 20, LT-03209 Vilnius

2421-XX-TDP-E-PDBZ
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PROJEKTO BENDRIEJI RODIKLIAI

Statinio kategorija

Ypatingasis statinys
(ypatingasis statinys, statinys jrasytas j Valstybés investicijy programa)

Statinio paskirtis

Pastatas — Gyvenamosios paskirties pastatas
(pagal teisés aktus)

Statybos rasis

Paprastasis remontas (atnaujinimas-modernizavimas)
(nauja statyba, rekonstravimas, kapitalinis remontas, paprastasis remontas)

Statinio plano ir tdrio
rodikliai

Pastato vidaus elektros instaliacija, Zaibosauga

Pagrindiniai statybos
produktai ir medziagy
kiekiai

0,4 kV kabeliai: Cu 5x2,5+95 mm? L=485 m; 0,23 kV kabelis
(laidas) Cu 1-3x1+6 mm? L=2540m; PE vamzdis d16+110 mm
L=2680 m; kiStukiniai lizdai, vidaus ir lauko apSvietimo Sviestuvai,
jungikliai, saulés elektring, Zaibosaugos jrenginiai.

Vartotojy kategorija

Tinklo jtampa

0,4 kV

Tinklo daznis

50 Hz

JZeminimo konturas

Skydai jzeminami per jvadinés komercinés apskaitos spintos KAS
jzeminimo jrenginj. Zaibosaugos ir atramy jzeminimo kontiry

jrengimui sumontuoti vietinius giluminius jZeminimo jrenginius, bei
prijungti prie pastato jZeminimo jrenginio (jei toks bus jrengiamas)

Tinklo sistema

TN-C, skirstomajame tinkle TN-S

Elektros energijos

sunaudojimo rodikliai

Objekto elektros jrenginiy vartojama galia: 86,11 kW, metinis el.
energijos suvartojimas (apytikslis) — 188 340 kWh.

0 2025 Statybos leidimui
Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL - UAB ,Projekty STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV rengimo centras”
DOK. Zemaités g. 21, Vilnius | GYVENAMOSIOS PASKIRTIES PASTATO S. KONARSKIO G. 21,
NR. L Tel. (8 5) 231 4672 VILNIUS, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
PROJEKTY RENGIMO CENTRAS |
JOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
- 0
PROJEKTO BENDRIEJI RODIKLIAI
KALBOS | STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
TRUMP. |Statytojas: UAB ,Mano bistas Vilnius®, Laisvés
pr. 77B, LT-06122 Vilnius XY E.
LT UZsakovas: V§] ,Atnaujinkime miestg”, Paneriy 2421-XX-TDP-E-PBR ! !
. 20, LT-03209 Vilnius
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AISKINAMASIS RASTAS

f"rl Dokumento Zymuo Dokumento pavadinimas Pastabos
Pagrindiniai normatyviniai dokumentai, ,
1. 2421-XX-TDP-E-AR-1 kuriais vadovaujantis parengtas projektas | 2 1apai
o 2421-XX-TDP-E-AR-2 B%nquejl teghnlrllal reikalavimai. 6 lapai
Aiskinamasis rastas
3. 2421-XX-TDP-E-AR-3 Poveikis aplinkai 1 lapas
4, 2421-XX-TDP-E-AR-4 Elektros tinklo skai¢iavimo rezultatai 4 lapai

0 2025 Statybos leidimui

Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

PROJEKTY RENGIMQ CENTRAS |

KVAL. “ UAB ,Projekty STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. . rengimo centras®

DOK. I_ Zemaités g. 21, Vilnius

NR. - Tel. (8 5) 231 4672

GYVENAMOSIOS PASKIRTIES PASTATO S. KONARSKIO G. 21,
VILNIUS, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

pr. 77B, LT-06122 Vilnius

9. 20, LT-03209 Vilnius

TRUMP. [Statytojas: UAB ,Mano bistas Vilnius®, Laisvés

LT Uzsakovas: VS§] ,Atnaujinkime miestg®, Paneriy

DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
_ 0
AISKINAMASIS RASTAS
KALBOS | STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY

2421-XX-TDP-E-AR
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1. Pagrindiniy normatyviniy dokumenty, kuriais vadovaujantis parengtas
projektas, sarasas

Nr. Dokumento pavadinimas Santrauka
. . Nr.VIII-1881
1. LR elektros energetikos jstatymas (aktuali redakcija nuo 2016-11-15)
2 LR aplinkos apsaugos jstatymas 1992, Nr. 5-75
) (aktuali redakcija nuo 2010-05-28)
3 LR semeés istatymas 2004 01 27 Nr. 1X-1983
. istaly (aktuali redakcija nuo 2008-11-25)
. T . . . . EJ|BT-2012
4. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés (glgaliojanti suvestiné redakcija 2020-07-31)
. . " . C : . . SPE]|T-2012
5. Skirstykly ir pastoCiy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés (gali(l)ljanti suvestiné redakcija 2020-11-01)
R o . . . ELIJT-2011
6. Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés (galiojanti suvestiné redakcija 2020-07-31)
. . - . . SEE|T-2010
7. Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés (galiojanti suvestiné redakcija 2020-07-20)
8 Statybos techninis reglamentas. STR 1.01.02:2016
) Normatyviniai statybos techniniai dokumentai (galiojanti suvestiné redakcija 2016-10-12)
9 Statybos techninis reglamentas. STR 1.01.08:2002
) Statinio statybos rasys (galiojanti suvestiné redakcija 2018-06-21)
10 Statybos techninis reglamentas. STR 1.04.02:2011
" |InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrinéjimai 2011 gruodzio 29 d. Nr. D1-1053
1 Statybos techninis reglamentas STR 1.04.04:2017
| Statinio projektavimas, projekto ekspertizé (galiojanti suvestiné redakcija 2020-09-22)
Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
12 Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy |[STR 1.05.01:2017
" |Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg |(galiojanti suvestiné redakcija 2021-01-02)
leidziantj dokumentg padariniy Salinimas
. - I STR 1.06.01:2016
13. |Statybos darbai. Statinio statybos priezitra (qaliojanti suvestiné redakcija 2018-07-01)
1 gtat)’b.os techninis reglamentas . |sTR 1.07.03:2017
. atiniy techninés ir naudojimo priezitros tvarka. Naujy (galiojanti suvestiné redakcija 2021-03-03)
nekilnojamojo turto kadastro objekty formavimo tvarka galioj )
. . . ETAT-2010, Vilnius
15. | Elektros tinkly apsaugos taisyklés (galiojanti suvestine redakcija 2021-07-20)
16 Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés BGST-2005, Vilnius
) (galiojanti suvestiné redakcija 2019-05-01)
17. |Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés (EgEa-II;(I)Ej-arftiO;uz\’/evsI{inr:gsredakcija 2020-05-01)
18. |Elektros jrenginiy bandymo normy ir apiméiy aprasas EJBNAA-2016, Vilnius
19 Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo | EJRAA]T-2011, Vilnius
" |taisyklés (galiojanti suvestiné redakcija 2020-07-31)
20 Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés ir kiti | SEE|T, 2010, Vilnius
" |su jomis susije norminiai dokumentai (galiojanti suvestiné redakcija 2021-07-20)
21. LR Apllnko§ m|n.|sterljo's !sgky[pas Nr. 722 ,Dél atlieky galiojanti suvestiné redakcija 2018-12-06
tvarkymo taisykliy patvirtinimo
22 Standartas LST 1516-2015
" |Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai
23. g:i:\;gnq apsauga nuo Zaibo. I18oriné statiniy apsauga nuo STR 2.01.06:2009
Lietuvos higienos normos ,Natdralus ir dirbtinis darbo .
. e Y o - HN 98: 2014
24. |viety apSvietimas. ApS$vietos maziausios ribinés vertés ir (galiojanti suvestiné redakcija 2014-11-01)
bendrieji matavimo reikalavimai® galio] I
25. |Apsvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés Energetikos ministrg 2011-02-03

jsakymas Nr.1-28 (Zin., 2011, Nr.17-815)

2421-XX-TDP-E-AR

Lapas Lapy Laida

2 14 0
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Santrauka

Nr. Dokumento pavadinimas
- . . STR 2.02.01:2004
26. |Statybos techninis reglamentas Gyvenamieji pastatai (qaliojanti suvestiné redakcija 2019-01-09)
Nr. 1-1240
27. |Statybos jstatymas (galiojanti suvestiné redakcija 2022-07-01 —

2022-10-31)

2421-XX-TDP-E-AR

Lapas

Lapy

Laida

14
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2. Bendrieji techniniai reikalavimai. AiSkinamasis rastas

2.1 Bendrieji duomenys

Visi projekte numatyti prietaisai, jrengimai, aparatira, kabeliai, montazinés medziagos
ir gaminiai turi bati sertifikuoti Lietuvoje. Jie turi bati montuojami, iSbandomi ir suderinami

pagal jy gamintojy standartus arba technines sglygas.

Eil. Nr. Pavadinimas Indeksas Mato vienetas Kiekis Pastabos
1. Elektros tinklo jtampa U v 400/230
2. Daznis f Hz 50
3. Elektros tinklo posistemé TN-C-S
4. Elektros tiekimo kategorija I
5. Irengiamas galingumas Prnst kW 293,2
6. Skaiciuojamas galingumas Psk kW 86,11
7. Galios koeficientas cosQ 1
8. Inzineriniy tinkly ilgis m 3030
0110, 963,
9. Instaliaciniy vamzdZziy skersmuo mm 040, 032,
020,
Cu 5x70 mm?
Cu 5x10 mm?
Cu 5x4 mm?
N o Cu 5x2,5 mm?
v 2 N
10. Elektros laidininky skaicius ir skerspjtvis Vnt./mm Cu 3x2.5 mm?
Cu 3x1,5 mm?
Cu 1x6mm?
Cu 1x16mm?

Elektros energijos tiekimas

Visa elektros jranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi atitikti
eksploatavimui elektros energijos tiekimo sistemoje parametrus, kurios charakteristikos yra

tokios:

-zema jtampa 400£5%/230V+5%;
-3 fazés, TN-C-S posistemé;
-daznis 50Hz

Jmoné (rangovas arba subrangovas) vykdanti elektromontazinius darbus objekte turi
suderinti su gyventojais ir uztikrinti, kad ne darbo laiku gyvenamojo namo elektros
vartotojams baty atstatytas elektros tiekimas pagal Il kategorijos reikalavimus (t.y. po 17val.
gyventojams atstatomas garantuotas elektros energijos tiekimas).

PrieS pradedant vykdyti darbus, uzsakovas turi kreiptis j AB ,Energijos skirstymo

G

operatorius
prijungimo salygas.

Esama situacija

namo jvado galios pakelimui iki 90,0kW iSsiimti saulés elektrinés 6,0kW

Esami elektros tinklai demontuojami, néra islikusi dokumentacija, negalima jvertinti
atitikimo techniniams reikalavimams. Sviestuvai seni (neekonomiski), dalis neveikiantys. ija,
negalima jvertinti atitikimo techniniams reikalavimams. Sviestuvai be dokumentacijos. Dalis

2421-XX-TDP-E-AR

Lapas Lapy

Laida

4 14




magistraliniy kabeliy nepakankamo diametro (didesnio galingumo pajungimui), esami skydai
neatitinkantys reikalavimy. Zaibosaugos néra.

Bendra informacija

Projektuojamas bendro naudojimo patalpy apS$vietimo ir jvadinio elektros jégos
magistralinio tinklo atnaujinimas. Elektros energija bus tiekiama esamu kabeliu (jvestu |
pastatg). Sgnaudy ziniarasciuose, techninése specifikacijose, bréziniuose jvardintas
konkreCias medziagas, gaminius, galima keisti lygiaverciais, su neblogesnémis savybémis,
nurodytomis TS (techninés specifikacijos) reikalavimuose. 1S bendry reikaly skydo BRS
(jungiamo per apskaitg) uzmaitinamas laiptiniy ir risio ap3vietimas ir Silumos mazgo
paskirstymo skydas. Laiptinése ir risyje jrengiamas naujas apSvietimas bendr. patalpose.
Zmoniy sandéliuose kei¢iama esama el .instaliacija, atvedami nauiji laidai ir sumontuojami
nauji Sviestuvai. Projektuojama elektros energijos surinkimas ir paskirstymas i$ naujai
suprojektuotos fotovoltinés saulés energijos jégainés.

Paskirstymo tinklas

Daugiabucio gyvenamojo namo uzmaitinimas jrengtas i§ esamos elektros skydinés
KS-85 (i§ MT-59 transformatorinés). Nuo esamo jvadinio paskirstymo skydo |PS
uzmaitinamas bendry reikmiy skydas BRS Cu 5x4mm? kabeliu. Sumontuojami automatiniai
jungikliai bendros paskirties patalpy jégos ir apSvietimo el.tinklo atnaujinimui.

Magistralinis elektros tinklas suprojektuotas pagal 5-laide TN-S tinklo posisteme, kai
yra atskiras nulinis laidas N ir atskiras apsauginis laidas PE, sudarantis apsauginio
jZeminimo tinklg. Magistralinj kabelinj tinklg sudaro 5-gysliai galios variniai kabeliai. Kabeliy
klojimo bldas numatytas klojant degimo nepalaikantj kabelj vario gyslomis PVC vamzdyje/po
tinku/kabelinémis kopétélémis. Visy magistraliniy kabeliniy linijy apsaugai nuo perkrovimo ir
trumpojo jungimo numatyti apsauginiai komutaciniai aparatai - trifaziai (vienfaziai)
automatiniai jungikliai su terminio ir elektrodinaminio srovés poveikio apsaugomis.

Galios spinta, ne mazesnes kaip IP40 apsaugos klasés su durelémis, su atskiromis
PE ir N Synuotémis. Skydy matmenys parinkti atsizvelgiant j montuojamos komutacinés ir
apsaugos jrangos kiekius ir gabaritus, numatant 30-40% atsargos (E||BT).

Virs el. skydinés dury rasio patalpoje ir jéjimo j risio patalpas pakabinti lentele ,EI.
skydineé®. Visi projektuojami magistraliniy linijy kabeliai variniai, penkiy ir trijy gysly. Kabeliy
skerspjaviai nurodyti |PS ir magistraliniy tinkly vienlinijinéje skai€iavimo schemoje. Kabeliy
skerspjavis parinktas remiantis leistinuoju jSilimu ir jtampos nuostoliy skai€iavimais. Laiptiniy
apSvietimas, rusio patalpy apSvietimas, lauko apSvietimas, maitinami nuo PS skydo atskiry
grupiy.

Saulés elektrinés (6,0kW) projektavimas vykdomas remiantis Saulés elektrinés
prijungimo sglygomis kurios iSimamos prie§ darby pradZig. Projekte numatoma prijungti
suprojektuotg saulés elektrine prie esamo jvadinio paskirstymo skydo |PS/BRS. Saulés
elektriné prijungiama prie pastato bendryjy reikmiy Synos. Pagaminamos elektros apskaitai
keiCiamas pastato bendryjy reikmiy apskaita j dviejy krypciy elektros skaitiklj su GPRS
modemu.

Jégos grupinis tinklas

Patalpose pasléptosios instaliacijos kabeliai turi bati montuojami instaliacijai skirtose
zonose. Jungikliai, kiStukiniai lizdai ir atSakos dézutés turi bati jrengti instaliacijos zonose.
Aparatai ir prietaisai, kuriy vardiné sroveé didesné kaip 16A, turi bati prijungti skirstomojo
tinklo atskira elektros linija. Instaliaciniy medziagy ir jrenginiy apsaugos klasés parinktos
pagal patalpy charakteristikas. Drégnose ir dulkétose patalpose apsaugos klasé — IP44.
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Siluminio mazgo patalpoje uzmaitinamas esamas paskirstymo skydas. Grupinis
elektros jégos tinklas projektuojamas jvairaus skersmens variniais kabeliais. Kabeliy
skerspjaviai pateikti vienlinijinéje skaiCiavimo schemoje.

Visi kiStukiniai lizdai ir jégos jranga turi bati jZeminta pagal E]|BT reikalavimus.
|Zeminimas atliekamas treCia kabelio gysla vienfaziame ir penkta gysla trifaziame tinkle.

Fotovoltinés saulés energijos jégainés jrengimui ant pastato stogo projektuojami 18
monokristaliniai saulés moduliai 450W/~50V (DC) (zr. brézinj 2421-XX-TDP-E-BR-05).
Modulius numatoma montuoti ant metaliniy konstrukcijy tvirtinamy prie stogo.

Nuolatinés elektros sroveés surinkimui i$ saulés moduliy numatomas vienas 6kW
400V/50Hz inverteris, kuris montuojamas pastato rusyje el. skydinés patalpoje Salia esamo
|PS/BRS skydo. (zr. brézinj 2421-XX-TDP-E-BR-01). IS inverterio kintama elektros energijos
srové surenkama j |JPS/BRS skydg, numatoma apsauga nuo virSjtampiy (2r. bréZinius 2421-
XX-TDP-E-BR-01+08).

Nuo fotovoltiniy moduliy iki inverterio PE vamzdziuose pajungiami DC 1x6 nuolatinés
sroves magistraliniai kabeliai(+/-). Moduliai sujungiami nuosekliai.

Elektros kabeliai montuojami PE vamzdZiuose, tvirtinant juos atvirai prie sieny, skydy
esamose angose tarp auksty, arba luby konstrukcijy. Peréjimai per sienas, perdangas turi
bati uzsandarinami nedegia, lengvai pasalinama medziaga

Inverteris pajungiamas | pastato bendro naudojimo elektros spintos dalj.

Dalis i$ naujai projektuojamos saulés jégainés, surinktg j |JPS/BRS skyda, elektros
energijg numatoma tiekti j vieSg (AB ,ESO") elektros energijos tinklg. Tam |PS/BRS skyde
keiCiama paprasta apskaita j dviejy krypciy elektros skaitiklj su GPRS modemu. Dalis i$
naujai projektuojamos saulés jégainés, surinktg j JPS/BRS skyda, elektros energija
numatoma sunaudoti bendruose pastato elektros energijos imtuvuose. Pertekliné elektros
energija perduodama j AB ESO tinklg ,pasaugojimui®.

Atlikus montavimo darbus galig ribojantys automatiniai jungikliai, gnybtynai, skaitikliai
plombuojami atsakingos institucijos atstovo.

Rasyje elektros kabeliai montuojami PE vamzdziuose, tvirtinant juos atvirai prie sieny
arba luby konstrukcijy (atkreiptinas démesys jog risio perdanga Siltinama). Peréjimai per
sienas turi bati uzsandarinami nedegia, lengvai pasalinama medziaga.

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity
darby paskirtis — pagaminti, iSbandyti, pristatyti j vietg, sumontuoti, pademonstruoti ir
perduoti nurodytas sistemas uZbaigtoje ir visiSkai eksploatuojamoje bukléje. Visi darbai, kurie
gali bati pagrjstai laikomi batinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose
arba apibudinti Siame dokumente ar ne.

Apsvietimo grupinis tinklas

Atliekant pastato modernizavimg, bendros paskirties patalpy ap8vietimo instaliacija
kei¢iama nauja. |éjimo ir risio patalpoje apSvietimui projektuojami Sviestuvai su LED 12W
4000k 1000Im lempomis ir judesio davikliu Gyventojy sandéliukuose ir techninénse
patalpose projektuojami Sviestuvai su LED 12W 4000k 1000Im lempomis. Elektros
apSvietimo tinklas projektuojamas jvairaus skersmens variniais kabeliais. Kabeliy
skerspjaviai nurodyti |PS ir magistraliniy tinkly vienlinijinéje skai€iavimo schemoje.

Sviestuvai ir ap$vietimo jranga turi bati jZeminta pagal EJ)BT reikalavimus. |zeminimas
atliekamas trecia kabelio gysla vienfaziame ir penkta gysla trifaziame tinkle. Patalpy dirbtinio
apSvietimo normos (,Bendrosios paskirties: bendrieji saugos sveikatai reikalavimai“. Lietuvos
higienos norma HN 98:2014,vilnius, 2014m.). Objekto apSvietimo tinklas jrengiamas trijy
gysly variniais degimo nepalaikandiais instaliaciniais 1,5 mm? kabeliais. Ap$vietimo jungikliai
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montuojami 100-110 cm auksStyje nuo grindy. ApSvietimas suprojektuotas laikantis Elektros
jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis ir Lietuvos higienos normy bei ApSvietimo
elektros jrenginiy jrengimo taisykliy. Sviestuvai ne mazesnés kaip IP20 apsaugos klasés
laiptinése, prie lauko dury ir risio patalpose ne maziau kaip IP44. ApSvietimo galia
paskaiciuota, naudojantis Sviestuvus teikiangiy firmy skaigiavimo programomis. Sviestuvai
parenkami atsizvelgiant j objekto paskirtj ir darbo aplinkg. ApSvietimo lygis ir kokybé gali bati
aprasyti Siais penkiais parametrais:

1. ApSvietimo lygis;

2. ApSvietimo paskirstymas;

3. Blizgesys (atspindZziai);

4. Sviesos modeliavimas (ap$vietimo akcentai);

5. Spalva.

Visi 8viestuvai turi bati instaliuoti tinkamai su gamintojo instrukcijomis. Sviestuvy
apsaugos klasé turi atitikti patalpy kategorijai. Projektuojant apSvietimg buvo vadovaujamasi
STR 2.02.01:2004 ,Gyvenamieji pastatai”. Rekomenduojamos apSvietos vertés ir apSvietos
kokybés klasés:

Patalpos, darbo ar veiklos tipas ApsSvietos ribinés vertés
Daugiabuciy namy laiptinés, koridoriai : 50 Ix

Sandéliukai 50 Ix

Techninés patalpos 100 Ix

Silumos punktas 150 Ix

Parinkti analogiski Sviestuvai paskaic€iuoti DIALux programa ir vidutinés apSvietos
vertés surasytos Bréz. E-BR-01 - BR-06. Prieduose pateikti apSvietimo skaic¢iavimai DIALux
programa. ISvada: parinkti Sviestuvai tenkina patalpy aps$vietos ribines vertes.

Jzeminimas

|PS, BRS jZzeminimo kontlras ne daugiau 10Q. Jrengiamas jZeminimas sujungiamas
su |PS, BRS ir kiti paskirstymo skydai. Apsauginio jzeminimo laidininkai pazymimi zalia ir
geltona spalvomis (IEC 446 standartas).

Pastate jZzeminami:
[1 skirstomuyjy , grupiniy, valdymo skydy metalinius korpusai;
[1 8viestuvy metaliniai korpusai;
[1 elektros instaliacijos metalo loviai, kopetélés ir vamzdziai;
0 pakabinamy luby karkasai;
[0 metalinés santvaros;
[ kitos metalinés dalys, kuriose gali atsirasti jtampa.
[ Ventiliacijos jrenginiai.

2.2 Zaibosaugos jrengimas

Zaibosaugos jrenginiy projektavimo metu vadovaujantis STR 2.01.06:2009 “ Statiniy
apsauga nuo Zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo zZaibo“ patvirtinta jrenginiy apsaugos nuo
Zaibo jrengimo pagrjstumo ir parinkimo metodika nustatyta, kad pastatui apsauga nuo Zaibo
reikalinga.

Nustatant zaibosaugos jrengimo pagrjstumg buvo jvertinta rizika, nustatytas statinio
apsaugos patikimumas ir statinio apsaugos nuo Zaibo klasé pagal LST EN 62305 (Apsauga
nuo Zaibo) standartg. Statinys priskiriamas administracinés ir gyvenamosios paskirties,
pastaty kategorijai, patalpose sprogios aplinkos néra. Pagal apsaugos nuo Zaibo kategorijg
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statinys priskiriamas Il klasei, statinio apsaugos patikimumas — 0,84. Statinio apsaugai nuo
tiesioginio Zaibo pataikymo pasirinktas aktyvinis Zaibolaidis su aktyviniu (5 m) Zaibo gaudytu
montuojamu ant statinio stogo. Nuo Zaibo gaudytuvo montuojamas apvalaus profilio cinkuota
@8 mm viela, tvirtinama stogo konstrukcijomis ir statinio iSorinémis sienomis izoliuotais
laikikliais. lzoliuoty laikikliy izoliacija turi atlaikyti Zaibo sukeltg srovés iSlydj. Montuojant
strypinius nuleidiklius statinio konstrukcijomis reikalinga iSlaikyti reikiamus atstumus :

- tiesiant stogy konstrukcijomis —nuo jrengty stoglangiy iSlaikyti 1m atstumg, Nesant
galimybei islaikyti Sio atstumo minéty jrenginiy metalines konstrukcijas sujungti su
nuleidikliais spec. gnybtais.

- tiesiant statiniy iSorinémis sienomis- nuleidikliai turi bati iSdéstyti ne ar€iau 2 m
nuo jéjimy arba taip, kad Zmonés negaléty prie jy prisiliesti.

- prie sieny tvirtinami jZzem., laidininkai izol. laikikliais 10 cm atstumu nuo nedegiy
pavirsiy.

- 1,3 m auk8tyje nuo Zemés montuojama atjungimo —matavimo jungtis.

Zaibolaidziy nuleidiklius sujungti su projektuojamais vietiniais giluminiais jzeminimo
jrenginiais jzem. skirtose revizinése dézutése, skirtose jzeminimo jrenginio varzos kontrolei.
Pastato pamaty armatira esant galimybei turi bati sujungta su Zaibosaugos jZzem. kontdru,
siekiant iSvengti Zaibo sukelto potencialy skirtumo. JZeminimo kontdro elektrody jrengimui
panaudoti ,Galmar” (arba analoginius) tipo jZzemintuvus .

Zaibosaugos jrenginiy eksploatacija

Zaibosaugos (IV klasés apsaugos nuo Zaibo pastatams ) jrenginiai turi bati apZiarimi
kas 2 metus ir tikrinami kartg per 4 metus. Tikrinant apZiGrimi ZaibolaidZiy ir srovés nuleidikliy
bei kontakty buklé, apsauga nuo korozijos, iSmatuojama jZzemikliy pereinamoji ir kontdro varza
pramoninio daznio srovei. Ji neturi bati 5 kartus didesné uz atitinkamus matavimy rezultatus
priemimo stadijoje. ISmatuota pereinamoiji varza turi bati ne didesné kaip 0,05 Q.

Jzeminimo jrenginio techniniai priezidrai (varzy matavimui) jrengti prieigos dézutes.

Metalines konstrukcijos turi bati elektriSkai sujungtos. Jzeminimo varza ne didesné kaip 10
Q.

Darbus atlikti prisilaikant visy EJ|BT, gamykly gamintojy ir kity taisykliy ar teisiniy akty
reikalavimy. Baigus statybos montavimo darbus pazeistas dangas privaloma atstatyti.

Aplinkos apsaugos, kultiros paveldo iSsaugojimo, urbanistikos, higieninés,
prieSgaisrinés, civilinés saugos papildomos priemonés neprojektuojamos.

Statybos rangovas privalo turéti atestata, suteikiant] teise vykdyti elektros tinkly statybos
darbus veikianCiuose elektros tinkly jrenginiuose. Visi rangovo komplektuojami ir statyboje
naudojami jrengimai, medziagos privalo turéti atitikties sertifikatus, jteisintus LR Aplinkos
ministerijos nustatyta tvarka.

Statant objektg, vadovautis LR Statybos jstatymu, kitais statybos darbus
reglamentuojandiais jstatymais, teisés aktais.

2.5 Darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai statybvietei

Statybos metu statybvietéje darbdavys (statytojas) privalo vadovautis Darbuotojy saugos
ir sveikatos jstatymu ir kitais saugos ir sveikatos darbe teisés aktais, ,Saugos eksploatuojant
elektros jrenginius taisyklémis", atitinkamais techniniais reglamentais nustatytas darbdavio
prievoles bei uztikrinti:

1. tvarkg ir Svarg statybvietéje;

2. tinkamg darbo viety iSdéstyma, atsizvelgiant | priéjimo prie Siy darbo viety salygas bei
judéjimo kelius arba zonas;

3. saugias jvairiy medziagy naudojimo sglygas;
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4.

5.

o N

jrenginiy ir jrangos technine priezitra, jy patikrinimg prieS naudojimg ir reguliarig
kontrole siekiant pasalinti trtkumus, galin€ius pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai;
jvairiy medziagy atskyrimg ir sandéliavimo viety jrengima, ypac jei tai pavojingos
Zaliavos arba medziagos;
panaudoty pavojingy medziagy tinkamag Salinima;
atlieky ir statybiniy Siuksliy sandéliavimg ir iSveZima;
darby arba darby etapy normalig trukme ir eiliSkuma, numatytus statybos darby
vykdymo projektuose, darby ar jy etapy trukmés koregavimg atsizvelgiant j darby
€193,
bendradarbiavima tarp darbdaviy, tarp savarankiskyjy darbuotojy bei tarp darbdaviy ir
savarankiskuyjy darbuotojy ir kt..

Nustatomi saugos ir sveikatos darbe reikalavimai darbovieciy ir laikiny pastaty

jrengimui.

1.

Elektros jrenginiai ir jy instaliacija:
elektros jrenginiai ir jy instaliacija privalo bati suprojektuoti, jrengti ir naudojami taip,
kad nesukelty gaisro ir sprogimo pavojaus; darbuotojai privalo bati apsaugoti nuo
tiesioginio ar netiesioginio elektros srovés poveikio;
projektuojant ir jrengiant darbovietes bei parenkant medziagas ir saugos nuo elektros
sroveés poveikio priemones, turi bati atsizvelgiama j tiekiamos elektros ras§j ir galig,
iSorines salygas ir dirbanciyjy su elektros jrenginiais darbuotojy kvalifikacijg.
elektros jrenginiai ir jy instaliacija statybvietéje, ypac jei jie veikiami aplinkos veiksniy,
privalo bati reguliariai priziarimi ir tikrinami;
pries darby pradZzig privalo bati patikslinta statybvietéje esanciy jrenginiy paskirtis, jie
patikrinti ir aiSkiai pazymeti;
Jei statybvietéje transporto priemonés turi vaziuoti po oro linija, privalo bati jrengti
jspéjamieji zenklai ir kabantieji aptvarai.

Taip pat turi bati atsizvelgta j atmosferos poveik|, krentanciy daikty keliamg pavojy,

kritimo i§ auksc&io keliamag pavojy ir kt..

Projektavimo darbai atlikti naudojant programine jranga:

Microsoft Office;

IEC risk assessment calculator ;
AUTOCAD;

DIALux;

ABB OPR Designer.
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3. Poveikis aplinkai

3.1 Technologiniai procesai
0,4 kV KL tiekiama Zzemos jtampos (400 V) elektros energija.
3.2 Atliekos

Atlikus demontavimo darbus, demontuoti elektros jrenginiai, medziagos susidariusios
rekonstrukcijos metu, iSvezamos i$ objekto perdirbimui. Atliekos netinkamos perdirbimui
privalo bati perduotos atlieky utilizavimo jmonei. Rekonstruoto pastato pridavimo metu
rangovas turi pateikti pazymag apie demontuoty elektros jrenginiy ir medziagy utilizavima.

3.3 Vanduo

Objekto statybos vietoje vandens rézimas nebus pakeistas.
3.4 Dirvozemis

Zemés kasimo darbai bus atliekami tik statybiniams darbams. Baigus darbus dangos
turi bati atstatomos. ;
3.5 Zemeés gelmés

Zemés gelméms poveikio nebus, nebus erozijos bei nuosliauzy.
3.6 Biologiné jvairové
Nauja statyba nevykdoma saugojamoje teritorijoje.
3.7 Krastovaizdis
Kra$tovaizdis pakeistas nebus.
3.8 Ekstremalios situacijos

Vykdant projekte numatytus statybos montavimo darbus ir eksploatuojant
suprojektuotus el. tinklus — ekstremaliy situacijy nenumatoma.

Lapas Lapy Laida

2421-XX-TDP-E-AR

10 14 0




PRC

PROJEKTY RENGIMO CENTRAS |

4. Elektros tinklo skaiciavimo rezultatai

4.1 Apsauga nuo perkrovy, trumpojo jungimo
Vienfazio trumpo jungimo sroviy skai€iavimas:

u

Q+Zg

Ij =

Cia  Ifj — grandinés fazé-nulis (kilpos) trumpojo jungimo srove, A;
Uf — faziné tinklo jtampa, V;
Ztr — transformatoriaus pilnutiné varza, Q;
Zg — linijos (grandinés fazé-nulis) pilnutiné varza, Q;

Prie proj. jvadinio paskirstymo skydo |PS ij, A 720

Prie proj. bendry reiklay skydo BRS Itj, A 669

4.2 |Jtampos nuostoliy skai¢iavimas
Leistini jtampos nuostoliai galios tinkle yra £10%.

AU =1, -(r,-cosp+x, -sin @)
r,=1,-1

n

X, =x,-/

AU -100%
400

AU% =
Cia:
| - kabelio ilgis [km];
ro - maksimali gyslos aktyvi varza +20°C [Q/km];
Xo - maksimali gyslos induktyvi varza +20°C [Q/km];

AU — jtampos nuostoliai nuo --- iki ---;
AU% — suminiai nuostoliai [%].

parenkama is 4.2.1 lentelés:

Kabeliy varzos 4.2.1 lentelé

Skerspjavis Cu
1,5 12,1

2,5 7,41

4 4,61

6 3,08

10 1,83

16 1,15
25 0,727
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35 0,524
70 0,193

4.2.1 lentelé paimta i$ Vokietijos firmos ,Nexan“ kabeliy katalogo.

Linijjos AU %
Prie proj. jvadinio paskirstymo skydo |PS ltj, A 2,43
Prie proj. bendry reiklay skydo BRS  Itj, A 3,08

ISvada: |tampos nuostoliai AU tenkina nelygybe:

AU < 5 %(Un).

4.3 ]zeminimo jrenginiy varzos skaié¢iavimas'

Metalines konstrukcijos turi bdti elektriSkai sujungtos, proj. skydai jzeminami per |PS
paskirstymo spintos jzeminimo jrenginj. Jzemintuvy su jzeminimo elementais (PE ir N laidais)
ir nataraliyjy jZemintuvy su jZeminimo jrenginiais matomos dalies jungtys tikrinamos padauzant
sujungimo vietas ir apzidrint, ar néra jtrakiy, ar visiSkai nutrikusiy jungc€iy ir kity matomy
defekty. Jzeminimo varza turi bati ne didesné kaip 10Q.

Turi bati iSmatuota jZeminimo jrenginiy kontaktiniy jungCiy pereinamoji varza. Kai
kontaktinés jungtys tvarkingos, jungties pereinamoji varza turi bati ne didesné kaip 0,05 W,
tekant ne silpnesnei kaip 200 mA testavimo srovei (keiCiant poliSkumag). ]Zeminimo elementas
turi bati pakeistas, jeigu pazeista daugiau kaip 50 % (apsaugos nuo Zaibo — 25%) jo
skerspjavio (taikoma P, R ir M bandymy ir matavimy kategorijoms).

ISmatavus esamo jzeminimo jrenginio varzg ir gavus didesne nei 10Q, atlikti papildomus
darbus (montuojant papildomas medziagas), kad bdty pasiekta reikiama varza,
nepriklausomai ar tai yra numatyta projekte.

4.4 Zaibosaugos parinkimo skaiéiavimo rezultatai

Pagal STR 2.01.06:2009 "Statiniy apsauga nuo zZaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo
zaibo" ir LST EN 62305 pastatas priskiriamas IV apsaugos nuo zaibo kategorijai
(gyvenamasis pastatas su daugiau nei 20 buty). Projektuojama aktyviné zaibosaugos
sistema, ant stogo sumontuojant zaibolaidj su OPR. Stogo degumo klasé Broof (t1). Sieny
degimo klasé B-s3, d0. Zaibolaidis ant pastato sujungiamas su jrengiamu pastato jzeminimo
kontdru dviejuose taskuose. Zaibo nuvedikliai jrengiami ant pastato stogo naudojant padelius
laidininkui (atraminis laidininko varztas) ir sieny naudojant tvirtinimg j marg. Montuojant Zzaibo
nuvediklius, turi bati iSlaikomas 2m atstumas nuo dury ir langy angy, tose vietose, kur to
nejmanoma padaryti, Zaibo nuvediklis montuojamas A1, A2 klasés nedegumo vamzdziuose.
Jeigu néra galimybés sumontuoti Zaibo nuvediklio ant sienos, jis gali jrengiamas pastato
fasado viduje, jj patalpinant j A1, A2 nedegumo klasés vamzdyje. |Zeminimo kontlro varza,
bet kuriuo mety laiku turi bati ne didesné kaip 10Q. Jzeminimo kontlirg montuojamas i$
cinkuotos plieninés juostos 40x4mm ir variuoty plieniniy strypy. Zaibosaugos jZeminimo
kontdras sujungiamas su pastato jZeminimo kontdru. Zaibo nuvedikliy sujungimas su
jzeminimo kontaru turi turéti laisvai prieinamag atjungimg, kad bty galima atlikti jZeminimo
kontlro matavimus per jZeminimo dézute. ISorinis jZeminimo kontdras klojamas ne

1 Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés, Vilnius 2012,
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mazesniame nei 0,5m (ne mazesniame nei 1m ties vaziuojamaja dalimi), gylyje 1 metro
atstumu nuo pastato pamato. |Zeminimo laidininky negalima tiesti iSilgai arba skersai elektros
tinkle linijy. Kai susikirtimo iSvengti nejmanoma, elektros instaliacijos linija turi bati paslépta
metaliniame ekrane, kuris tesiasi 1 metrg nuo susikirtimo tasko. Nuo Zaibo nuvedimo
sistemos iki artimiausiy dury yra vir§ 4,5 m ir laidininkas jtrauktas j A1, A2 degimo klasés
vazdj. Zaibosaugos buvo modeliuojama ABB OPR Designer programine jranga.
Sumodeliavus pastato zaibosaugos sistemg buvo nustatyta, kad pastatui montuosime
aktyvine apsaugg su 5m auk&€io zaibolaidZiu montuojamu stogo viduryje. Apsaugos zonos
spindulio skaiciavimai atlikti ABB OPR designer programine jranga. Gauti duomenys pateikti
Zemiau pav.1

OPR30Rp: 72m; H: 5m (1)

“ I. I. PROJECT : S. Konaraskio g. 21, Vlinius I\Nnggeﬁcfg;ding NFC 17 102 september 2011 edition and -1 Li]
Y LV 1] Date : 16-04-2025 )
POLE FOUDRE ABB France Revision number :
1, avenue des victimes du 11 juin 1944 NOTA
BP 303 Accarding to NFC 17102 september 2011
F-65203 Bagnéres-de-Bigorre / France ‘wa down conductors are mandatory per ligthning rod.
Tel : +33(0)5 62 91 45 60 Fax : +33(0)5 62 91 45 62 - Earthing pits are not to scale. Edited by:

Zaibosaugos skaigiavimo rezultatai:

SkaiCiavimai atlikti kompiuterine programa: ,IEC risk assessment calculator® (2
paveikslélis).

Pagal rizikos nustatymo skaiCiavimus parenkame Ng=4 (Zaibo smuagiy daznumas |
Zzeme | 1km? per metus), pastato ilgis L=87m, pastato plotis W=15m, pastato aukstis Hi=16m,
pavojaus Zmonéms rizikos koeficientas h=vidutiné panikos rizika (<1000 Zmoniy), pastato
uzimtumo koeficientas Lf1=pastatas normaliai okupuotas, zaibo apsaugos lygis Pd=IV
kategorijos, elektros linija maitinanti saugomg pastatg Ai=pozeminé, saugomo pastato lokacija
Cd=saugomas pastatas apsuptas panasSaus arba Zemesnio dydzio pastaty, ugnies rizikos
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koeficientas rf=Zemas, vieSyjy paslaugy koeficientas Lf2=néra, virSjtampiy ribotuvo
naudojimas Pi=bdtinas limp>=12,5kV.
Gauti rezultatai:
Rizika zmonéms R1=Tenkinama;
Rizika vieSosioms paslaugoms R2=Tenkinama;
Rizika Kultdros paveldui R3=Tenkinama.
LIGHTNING RISK ASSESSMENT CALCULATIONS
Building / Installation
Building 1D No. S. Konarskio g. 21, Vilnius
LIGHTNING DENSITY Ng=
STRUCTURE
Length L(m) L=
Width Wim) W= 15
Height Him) Hi=
Chimney/Tower height (m) T= |I|
DANGER FOR PEOPLE h= | Medium risk of panic (< 1000 persons)
OCCUPATION OF THE STRUCTURE Lf1= | Structure normally occupied
LIGHTNING CONDUCTOR Pd= | Protection Level IV
Electrical Line A= | Underground
RELATIVE LOCATION OF THE STRUCTURE Cd= | Structure surrounded by similar ar lower objects
FIRE RISK = | Low
SERVICE Lr2= | No
SURGE ARRESTOR Pi= | Necessary - | imp >= 12.5 kA
RESULTS OF THE RISK ASSESSMENT
Risk of human loss R1= | ACCEPTABLE
Risk of loss of service R2= | ACCEPTABLE
Risk of loss of cultural heritage R3= | ACCEPTABLE
Notes:
2. pav
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Techniné specifikacija
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1. Techniniai reikalavimai

Statybos — montavimo organizacija, vykdanti elektros tinkly montavimo darbus, privalo
turéti licenzijg iy darby vykdymui.

Montavimo organizacija, atliekant 0,4 kV KL statybos darbus privalo vadovautis :

1. ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés® VIII skyrelio ,Elektros
jrenginiy jZeminimas ir apsauga nuo virSjtampiy” reikalavimais; ,Elektros linijy ir
instaliacijos jrengimo taisyklés® reikalavimais; Elektros tinkly apsaugos taisyklémis
bei kitais normatyvais;

2. 0,4 kV paskirstymo skydy jZeminimg jrengti vadovaujantis ,Elektros
jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés® VIl skyrelio ,Elektros jrenginiy jZeminimas
ir apsauga nuo virSjtampiy” reikalavimais;

Statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jei jis atitinka darniojo standarto ar
Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, - nacionalinés
techninés specifikacijos, pripazintos Europos sgjungoje, reikalavimus. Tokie produktai turi
bati pazenklinti ,CE* Zenklu.

Visa elektros jranga, pagalbiniai jrengimai ir instaliacinés detalés turi atitikti
eksploatavimui elektros energijos sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:

-Zzema jtampa 400V/230V;

-daznis 50Hz.

Naudojami kabeliai varinémis gyslomis ir turi atitikti ne Zzemesne kaip Cca s1,d1,a1 pagal
LST EN 50575:2015 standartg atsparumo ugniai klase. Kabeliai klojami sienomis ir lubomis.
Peréjimuose per sienas kabeliai veriami j nedegius PVC (A2 klasés) vamzdzius ir
hermetizuojami A2 klasés statybos produktais. Nustatyto atsparumo ugniai ir gaisrinio
pavojingumo atitvariniy konstrukcijy vietos, pro kurias eina kabeliai neturi sumazinti paciai
konstrukcijai keliamy gaisriniy reikalavimy.

Statinio, statinio gaisrinio
skyriaus atsparumo ugniai

laipsnis

| arba ll 1
Sta.tin.iq. (pastaty ir patalpy) pozymiai ir techniniai Elektros laidy ir kabeliy klasé
rodikliai ne zemesné kaip: pagal

degumag, pagal dimy
susidaryma, pagal
liepsnojanciy daleliy ir (arba)
daleliy susidaryma, pagal
ragstingumg

Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, vestibiuliai,

fojé, holai ir pan.) Ccast,d1,a1 Eca
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Patalpos, kuriose gali bati vir§ 50 Zmoniy Dca s2,d2,a2 Eca

\Vaiky darzeliy, lopSeliy, ligoniniy, kliniky, polikliniky,
sanatorijy, reabilitacijos centry, specialiyjy jstaigy
sveikatos apsaugos pastaty, gydykly pastaty, Dca s2,d2,a2 Eca
medicininés priezilros jstaigy slaugos namuy,
vieSbuciy pastatai

Gyvenamosios patalpos (daugiabuciai pastatai) Dca s2,d2,a2 Eca

Gyvenamosios patalpos (vieno, dviejy buty pastatai ) |Eca Eca

Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: Sachtos, tuneliai,
techninés niSos, erdvés vir§ kabamujy luby, po Dca s2,d2,a2 Eca
pakeliamomis grindimis ir pan.

Gamybos ir pramonés, sandéliavimo patalpos Eca Eca

Ypatingojo statinio statybos rangovas turi atitikti Siuos kvalifikacinius reikalavimus:

1) neturi bdti pradétas bankroto procesas (Sig informacijg patikrina valstybés jmoné Statybos
produkcijos sertifikavimo centras), kreiptasi j teismg dél kvalifikacijos atestato galiojimo sustabdymo,
galiojimo panaikinimo ar kitokio apribojimo;

2) darbams turi vadovauti aplinkos ministro nustatyta tvarka atestuoti statybos techninés veiklos
pagrindiniy sriCiy vadovai, dirbantys pagal darbo sutartj ypatingojo statinio statybos vadovas ir (ar)
ypatingojo statinio specialiyjy statybos darby vadovai pagrindiniams specialiesiems statybos darbams;

3) privalo turéti vykdomo darbo srities darbuotojy;

4) turi bati jdieges kokybés vadybos sistemg;

5) privalo turéti nustatyta tvarka patvirtintas ir galiojan€ias jmonés statybos taisykles
vykdomiems darbams atlikti;

6) rangovas, siekiantis turéti teise atlikti visus bendruosius statybos darbus, privalo turéti ne
mazesne kaip 2 mety veiklos patirtj statybos srityje, kiti rangovai — ne mazesne kaip vieny mety veiklos
patirtj statybos srityje. Rangovas atitinka veiklos patirties statybos srityje reikalavimg, jeigu jam po
reorganizavimo peréjo rangovo, kuris iki reorganizavimo atitiko §j reikalavima, teisés ir pareigos.
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2. Elektros jrangos techniné specifikacija

2.1 Bendriegji reikalavimai

Techninés specifikacijos nepakei€ia normatyviniy dokumenty, standarty, taikomy
jrenginiy gamybai, tiekimui, montavimui, o tik juos papildo. Jeigu jrenginiy gamybai, montavimo
operacijoms yra patvirtinti standartai ar kiti normatyvai, batina vadovautis Siais dokumentais.
Jeigu tokiy dokumenty néra, reikia vadovautis Siomis techninémis specifikacijomis.

Pateikdamas jrenginiy specifikacijg, tiekéjas nurodys jrenginius, jy technines
charakteristikas ir duomenis.

Tiekiami jrenginiai ir medziagos turi bati paskaiciuoti darbui prie aplinkos temperatiiros
+5++40 °C (montuojant patalpose) ir -30++40 °C (montuojant lauke).

2.2 Varztai su kaistukais, medvarzciai

Varztai su kaistukais, medvarz€iai, kiti tvirtinimo elementai skirti skydy, kabeliy,
vamzdZiy laikikliy, pritvirtinimui prie atramos, pastato sienos ir pan.

2.3 Kistukiniai lizdai.

Kitukiniai lizdy tvirtinimo konstrukcija turi atitikti montavimo vieta.

-Jtampa AC 250 V,16 A,gnybtai pritaikyti iki 6 mm? laidy prijungimui;

-Jtampa AC 400 V, 16 A, gnybtai pritaikyti iki 16 mm? laidy prijungimui.

Apsaugos apdangalais laipsnis — 1P20-44. Su apsauginiu dangteliu.

Visi kiStukiniai lizdai turi bati su atskiru jzeminimo kontaktu (PE). |Zzeminimo kontaktas
turi bati tokios konstrukcijos, kad, jjungus j lizdg tinkamu kiStuku bet kokj kilnojamg elektros
jrenginj, baty uztikrintas jo jZeminimas.

Visi kiStukiniai lizdai turi bati su uzsidaranciais kontaktais. Paslépto montazo vienfaziai
kiStukiniai lizdai turi bati parinkti vardinei 16 A srovei, jeigu bréZiniuose nenurodyta kitaip.
Atsizvelgiant | patalpos charakteristikos visy kistukiniy lizdy apsaugos laipsnis turi bati IP20
arba IP44. KiStukiniai lizdai su IP54 turi turéti spyruoklés pagalba uZsidarancius dangtelius.
Paslépto montaZo kistukiniai lizdai montuojami specialiose instaliacinése dézutése.

Trifaziai pavir§inio montaZzo kistukiniai lizdai turi bati IEC309 standarto, IP44 apsaugos
klasés su dangteliu.

2.4 Apsvietimo tinklo jungikliai.

Pasléptam jrengimui skirti gaminiai privalo bati moduliniais. Lanksti moduliné
instaliaciniy gaminiy (jungikliy ir kiStukiniy lizdy) su centrine plokste konstrukcija privalo
uztikrinti atvirg arba pasléptg jrengimg jvairiomis horizontalioms arba vertikalioms
kombinacijomis, naudojant tokius pacius kombinacinius rémelius. Sistemos kombinaciniai
rémeliai turi bati nuo vienos iki penkiy angy. Instaliaciniy gaminiy programa turi bati pilnos
apimties ir vieningo dizaino. Visi mechanizmy moduliai turi turéti centrine plokste, prijungimo
gnybty konstrukcija turi uztikrinti nesraigtinj skirtingo skerspjavio (nuo 1 iki 2,5 mmz2) variniy
laidy prijungima. Jungikliai privalo atitikti standarto LST EN 60669-1 reikalavimus. Jrengimui
drégnose patalpose skirti jungikliai, apsaugos laipsnis IP 44, laidy apsaugai privalo turéti
vidinj apsauginj gaubtelj ir guming membrana.
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2.5 Atsisakojimy / Sujungimy dézuté
PVC dézuté. Temperattros skalé: nuo -25°C iki +40°C, savaime gestantis 650°C ir

pakankamai didlés, kad sutalpinty visus jungiamus kabelius. Tvirtinimas varzteliais arba
sieniniais kiStukais. IP55

2.6 0,4 kV kabelis

Eil.

Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Tinklo nominali jtampa: 0,4 kV.
2. Pateikti tipiniy bandymy protokoly kopijas
3. | Maksimali darbo jtampa: Um-1 kV.
4. Vardinis daznis 50 Hz
5. Kabelio gysly pagrindiné izoliacija: e Juodas, UV atsparus lauko
sglygoms;
¢ Nepalaikantis degimo behalogenis
misinys;
6. Eksploatavimo sglygos e Uzdaroje patalpoje
e Lauke
7. Elektros laidy ir kabeliy klasé pagal gaisrinius ¢ ne zemesné nei Ccastdiat
reikalavimus e ne zemesneé nei Dca s2,d2,a2 (naudojama
rasyje)
8. Kabelio gyslos o atkaitintas apvalus daugiavielis
suvytas varis
¢ atkaitinto aliuminio
e atkaitintas apvalus monolitinis varis.
9. Aplinkos temperatira -35°C...+35°C
10. | Laidininky skaiCius o 4
e 5
11. | Gysly skerspjavis: e 2,5-120 mm?
12. | Maksimali ilgalaiké kabelio laidininko o
temperatﬂrag * +90°C
13. | Maksimali kabelio temperatira esant o
trumpajam jungimui ( 5ps) * *250°C
14. | Standartas LST HD 603 arba IEC 60502-1
2.7 0,23 kV laidai
ﬁ"!' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Tinklo nominali jtampa: 0,23 kV
2. Pateikti tipiniy bandymy protokoly kopijas
3. Maksimali darbo jtampa: Unm-1 kV.
4. Vardinis daznis 50 Hz
5. Kabelio gysly pagrindiné izoliacija: e Juodas, UV atsparus lauko

sglygoms;
Nepalaikantis degimo behalogenis
miSinys;

2421-XX-TDP-E-TS
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6. Eksploatavimo sglygos e Uzdaroje patalpoje
e lLauke
7. Elektros laidy ir kabeliy klasé pagal gaisrinius e ne Zzemesné nei Ccast d1,a1
reikalavimus e ne zemesné nei Dca s2,d2,a2 (naudojama
rasyje)
8. Kabelio gyslos o atkaitintas apvalus daugiavielis

suvytas varis
o atkaitintas apvalus monolitinis varis.

9. Aplinkos temperatira -35°C...+35°C
10. | Laidininky skaicius o 2
o 3.

11. | Gysly skerspjavis: e 0,5-35 mm?
12. | Maksimali ilgalaike kabelio laidininko o

temperatira * *+70°C
13. | Maksimali kabelio temperatira esant o

trumpajam jungimui ( 5 s) * +160°C
14. | Tarnavimo laikas e 240 mety
15. | Standartas LST 2010 arba LST 2011

2.8 Paskirstymo skydai |PS, BRS

Turi atitikti Siuos parametrus:

1. Spinta skirta trifazés bei vienfazés 400/230 V 50 Hz elektros energijos paskirstymui,
linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpyjy jungimu.

2. Spintoje gali bati montuojami visy tipy trifaziai bei vienfaziai automatiniai jungikliai .
Gaminys turi atitikti IEC 60439-3 ir DIN 43871 standartus.

3. Spinta surenkamos konstrukcijos —moduliné, plastmasiné, potinkiné, vienos eilés
automat. jungikliy iSdéstymu. N/PE gnybtai su suverziamais gnybtais, durelés nepermatomos.
Pagrindas ir priekinis skydelis i$ nedegios plastmasés: atsparumas karsciui ir ugniai iki 650°C,
kaip numatyta standarte IEC 60695-2-1, dureliy rémas ir durelés i§ elektrolitiniu badu
galvanizuotos skardos, dazy sudétyje néra Svino ir kadmio. Apsaugos klasé IP-31 (iSoréje
IP54) jei kitaip nenurodyta.

Kabelinés (paskirstymo) jégos spintos

Jégos spintos skirtos elektros energijos paskirstymui kintamos 400/230 V jtampos, 50
Hz daznio tinkluose su jZeminta neutralia ir nueinanciy linijy apsauga nuo perkrovimy ir trumpo
jungimo sroviy. Jégos spintose turi bati montuojama, jvadiné, paskirstymo, paleidimo ir
valdymo aparatira. Jvadiniy aparaty gnybtai turi garantuoti reikiamo skerspjavio kabeliy gysly
prijungimg (pagal aparaty nominalias sroves).

Jégos spinty aptarnavimas vienpusis, i$ priekio. Durys turi atsidaryti ne maziau 120°
kampu ir rakinamos vidine jleidziama spyna. Vidinéje skydo dureliy dalyje, skyde prie aparaty
privalo bati lentelé su éméjy pavadinimu, linijos paskirtimi. Apsaugos laipsnis nemazesnis kaip
IP31 (iSoréje IP54) jei kitaip nenurodyta. Skydas turi turéti kabelio jéjimus apacioje ir/arba
viruje. Skydas turi turéti 30% vietos rezervg iSplétimui ateityje. Synos turi atlaikyti 10 kA
trumpo jungimo srove. Vidaus jungiamuyjy laidy izoliacija 660 V jtampai.
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Visi valdymo ir apsaugos aparatai privalo turéti uzrasg, nurodantj schemine
priklausomybe ir paskirtj. Skydai ir paneliai su skirtinga jtampa turi turéti uzrasus, nurodancius
paskirtj ir jtampa. Vidinéje skydo dureliy puséje privalo bati lentelé su éméjy pavadinimu, linijos
paskirtimi.

Metalinés spinty konstrukcijos (korpusas) turi buti pagamintos i$ karstai cinkuoti plieno
laksty (ne plonesnis kaip 1,5 mm) pagal LST EN 10346:2009, kuriy spalva RAL 9001 (balta).

2.9 Sviestuvai

Patalpose montuojami Sviestuvai tvirtinami prie luby konstrukcijy ar sieny. Numatoma
panaudoti Sviestuvus su LED lempomis.

Sviestuvai su LED lempomis turi atitikti Siuos parametrus:
-maitinimo jtampa -230 V;

-prie luby ar sienos tvirtinamas Sviestuvas, kuriame naudojamos LED lempos, apsaugos
apdangalais laipsnis — IP20+66.

Sviestuvas 12W

Jtampa (V) - 220-240V AC

Daznis (Hz) - 50

Galia (W) -12

LED 3viestuvo realus liumeny srautas (jvertinus gaubto ir korpuso
Sviesos absorbavimg) ne maziau — 1000 Im

Sviesos ap$vietos efektyvumas — 84 Im/W;

Elektrosaugos klasé - II;

Apsaugos klase - IP44

Atsparumas smugiams - IKO8

Foto jautrumas 2-1000 Ix

Veikimo trukmé 5 s — 30 min

Darbiné temperatira -35° C / +35° C

Konstrukcija Kei€iamos LED lemputés

Sviesos spektro spalva - 4000K;

Korpusas polikarbonato, balta spalva;

Polikarbonato gaubtas, optika simetrine

Turi turéti CE, ENEC sertifikatus

Mikrobangy judesio jutiklis

Galia (W) -0.9

Aptikimo atstumas - 2-9 m (spindulys)(reguliuocjamas)

Veikimo laikas - 10s-10min (reguliuojamas)

Jrengimas Montavimas patalpose, sienose arba lubose

Aptikimo kampas - 360°

2.10 Automatiniai jungikliai
0,4 kV jtampos 2+63 A srovés automatiniai jungikliai
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ﬁ"! Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. Standartas LST EN 60947-1;
LST EN 60947-2.
Vadovautis galiojanciais
standartais.
2. Automatiniai jungikliai pazyméti zenklu CE
3. Tipiniai bandymai turi bati atlikti akredituotoje Pateikti bandymy protokoly
laboratorijoje kopijas
4. Automatiniai jungikliai gamykloje turi bati iSbandomi Pateikti bandymy protokolus
kartu su automatiniais jungikliais
5. Skirtas naudoti Uzdaroje nesildomoje patalpoje
6. Aplinkos temperatira -25°C ... +65°C
7. Santykiné oro drégmé <95 %
8. Pastatymo aukstis vir$ jaros lygio <1000 m
9. Vardiné jtampa 230 V/400 V AC
10. | Maksimalioji jtampa >440V
11. | Vardinis daznis 50 Hz
12. | Vardiné izoliacijos jtampa =500V
13. | Vardiné impulsiné jtampa > 6 kV
14. | Vardiné srové 225A
> 20 A.
> 16 A.
> 13 A.
> 10 A.
26 A.
22A
15. | Atjungimo pajégumas > 6 KA.
16. | Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skaicius):
elektrinis; > 10000;
mechaninis = 20000.
17. | Atjungimo charakteristika 1. C, B.
18. | Apsaugos laipsnis IP2X
19. | Prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje) (£ 25 mm?):
1+25 mm?>.
20. | Laidininko prijungimas varztiniais apkabiniais gnybtais.
21. | Varztiniai gnybtai (varztiniai apkabiniai gnybtai) Tinkantys viengysliams ir
daugiagysliams laidams
22. | Atkabiklio poveikis nuo Siluminés-elektromagnetinés
apsaugos.
23. | Atkabiklio poveikio reguliatorius be reguliatoriaus.
24. | Poliy skaicius 1,3
25. | Tvirtinimo budas kaisciy (-io) pagalba ant
montazinio DIN bégelio (Synos).
26. | Korpuso medziagos nedegumo kategorija FVO0 pagal
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LST EN 60695-11-10 (arba VO

pagal UL94)
27. | Ant automatinio jungiklio turi bati nurodoma Vardiné srové;
Kategorija;
Mnemoschema;
Jjungimo ir i§jungimo padétys.
28. | Techniniai dokumentai: Automatinio jungiklio
pasas (bandymo
protokolai);
Transportavimo,
montavimo instrukcijos
lietuviy ir angly kalbomis;
Eksploatavimo instrukcija
lietuviy ir angly kalbomis;
Gabaritinis bréZinys.
29. | Tarnavimo laikas 2 25 metai
30. | Garantinis laikas > 24 ménesiai
0,4 kV |]TAMPOS 80 — 125 A SROVES AUTOMATINIAI JUNGIKLIAITECHNINIAI
REIKALAVIMAI
ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. | Standartas LST EN 60947-1; LST EN 60947-2
2. | Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europoje 1. Pilng tipiniy bandymy
esancioje laboratorijoje. protokolo kopija;
Tipiniy bandymy protokolg iSdavusi organizacija 2. Sertifikatg (produkto arba
turi bati akredituota atlikti bandymus, pagal tipiniy bandymuy sertifikata).
aktualig redakcijg. Organizacijai akreditacijg
suteikes biuras turibdti pilnavertis Europos
akreditacijos organizacijos (angl. EA) narys.
Pilnaverciy (angl. Full member) nariy sgrasas:
http://www.european-accreditation.org/ea-members
3. | Skirtas naudoti Uzdaroje neSildomoje patalpoje
4. | Aplinkos temperattra -25°C ... +55°C
5. ggrz)tyklne oro drégme, pagal LST EN 60068- <959
6. Didziausias instaliavimo aukstis virs jaros lygio, <1000 m
nesumazinant vardinés jungiklio sroves
In ir jtampos Ue
7. | Tinklo vardiné jtampa, Un 230 V/400 V AC
8. Jungiklio vardine darbo jtampa, Ue =440V
9. | Vardinis daznis 50 Hz
10. | Vardiné izoliacijos jtampa, Ui 2440V
11. | Vardiné impulsiné jtampa, Uimp =>4 kV
2421-XX-TDP-E-TS Lapas | Lapy | Laida
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12. | Vardiné jungiklio srové In - 280A;
- 2100 A;
- 2125A.
13. | Atjungimo pajégumas esant vardinei AC tinklo 1. lcu=10KA;
jtampai - les 275 % lcu (27,5 KA).
14. E.Iektrinisfvgtspgrumas susidévéjimui (darbo In=80-125 A: (2 4000).
cikly skaicius):
15. | Atjungimo charakteristika pagal LST EN 1. C;
60898—1 standartg:
16. | Apsaugos laipsnis IP2X
17. | Prijungiamo laidininko skerspjavis (vienojefazeje) (25 mm2):
18. | Laidininko prijungimas Varztiniais apkabiniais gnybtais.
19. | Varztiniai apkabiniai gnybtai Tinkantys viengysliams ir
daugiagysliams laidams
20. | Atkabiklio poveikis Nuo Siluminés-elektromagnetinés
apsaugos;
21. | Poliy skaiCius -1
- 3.
22. | Tvirtinimo bldas Ant montazinio DIN bégelio (Synos),
pagal LST EN 60715 standartg
23. | Automatinio jungiklio atsparumas aukstai Pagal LST EN 60947-1, skyriai
temperatdrai ir uzsiliepsnojimui 71.22arba7.1.2.3
24. | Ant automatinio jungiklio turi bGti nurodoma:
1. Vardine jungiklio srové, In;
2. Jungiklio vardine darbo jtampa, Ue;
3. Atjungimo geba (Icu);
4. Servisiné atjungimo geba (Ics);
5. Vardiné impulsiné jtampa, Uimp;
6. Atjungimo charakteristika pagal LST EN 60898—1 standartg (C; D);
7. Mnemoschema;
Standartas kuriam atitinka (IEC/EN 60947-2).
25. | Automatinio jungiklio atsparumas tar$ai (angl. 3 ir didesne klasé, pagal LST EN
Pollution degree). 60947-1.
26. | Grandinés izoliavimas Turi atitikti konstrukcijos reikalavimus
grandinés izoliavimuipagal LST EN
60947-1 standarto
7.1.7 skyriy
27. | Techniniai dokumentai: 1.  Montavimo instrukcijos lietuviy ir
angly kalbomis;
1. Gabaritinis brézinys.
28. | Tarnavimo laikas 2 25 metai
29. | Garantinis laikas 2 24 ménesiai
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2.11 0,4 kV jtampos 63 — 250 A moduliniai kirtikliai

Eil.

Nr Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. Standartas LST EN 60947-3
2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europoje | Pateikti:
esancioje laboratorijoje. 1. Pilng tipiniy bandymy protokolo
Tipiniy bandymy protokolg i8davusi organizacija kopija;
turi bati akredituota atlikti bandymus, pagal | 2. Produkto sertifikatg arba tipiniy
aktualig standarty redakcija. bandymy sertifikata.
Organizacijai akreditacijg suteikes biuras turi
bati pilnavertis Europos akreditacijos
organizacijos (angl. EA) narys.
Pilnaverciy (angl. Full member) nariy sarasas:
http://www.european-accreditation.org/ea-
members
3. Skirtas naudoti Uzdaroje neSildomoje patalpoje
4. Aplinkos temperatira -25°C ... +50 °C
5. Santykiné oro drégmé <95 %
6. Pastatymo aukstis vir§ jiros lygio <1000m
7. Vardiné tinklo jtampa 230 V/400 V AC
8. Maksimalioji jtampa >440V
9. Vardinis daznis 50 Hz
10. | Naudojimo kategorija (angl. utilization category) | AC-22
11. | lzoliacijos jtampa 2440 V
12. | Impulsiné jtampa 24 kV
13. | Vardiné srové 263 A;
=80 A;
=100 A.
=125 A.
=160 A.
> 200 A.
= 250 A.
14. | Apsaugos laipsnis IP2X
15. | Poliy skaic€ius 1. 1;
2. 3.
3. Tvirtinimo bldas Ant montazinio DIN bégelio (Synos), pagal
LST EN 60715 standarta
4. Ant automatinio jungiklio turi bdti nurodoma: 1. Vardiné srové (In);
2. Vardiné jtampa (Ue);
3. Mnemoschema;
4. CE zymuo;
5. Standartas kuriam atitinka (IEC/EN
60947-3).
6. Automatinio jungiklio atsparumas tarsai (angl.

Pollution degree).

3 klasé, pagal LST EN 60947-1.
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7. Grandinés izoliavimas Turi atitikti konstrukcijos reikalavimus
grandineés izoliavimui pagal LST EN
60947-1 standarto 7.1.7 skyriy

8. Techniniai dokumentai: Montavimo instrukcijos lietuviy ir angly
kalbomis;
Gabaritinis brézinys.

9. Tarnavimo laikas 2 25 metai

10. | Garantinis laikas > 24 ménesiai

2.12 Srovés nuotékio relés

Techniniai duomenys turi atitikti Siuos parametrus:
jtampa-230/400V, 50 Hz,
atjungimo geba-6kA,
vardinés srovés- iki 40A, prie 30°C,
greitas uzsidarymas,
jprastiné kontakty indikacija,
jZeméjimas matomas i$ jtaiso priekio,
ilgaamziSkumas (O-CO ciklai):
-mechaninis 20000,
-elektrinis: <20A:20000; <25A:15000; <32A:10000; <40A:6000.

2.13 Kabelio laikiklis su dirzeliu
Kabelio laikiklis su dirZeliu skirtas kabelio (vamzdZio) tvirtinimui.

2.14 Atsisakojimo gnybtai
Gnybtai yra skirti vario ir aliuminio laidininkams, skerspjuvis yra iki 35 mm?2. Keli variniai
laidininkai gali bati jungiami prie vieno gnybto. Gnybty IP apsaugos klasé IP20. Gnybtai turi
bati sertifikuoti pagal EN 61238-1:2003 standartg ir turi atitikti A klase

Reikalavimai:.

Kategorija 5 poliy paskirstymo gnybtas,
dangtelis

Laidininko skerspjavis CU 5x25+25

(mm?)

Nominali jtampa (V) 690

Nominali srové (A) 124

Plotis / Aukstis / ligis (mm) 46/50/ 101

Varztas Sesiakampis raktas nr. 4

Priverzimo jéga (Nm) 3Nm (2,5 + 6 mm2)
5Nm (10 + 6 mm2)

Montavimas DIN bégelis, varztas

Lapas La Laida
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2.15 Virsjtampiy ribotuvai 0,4 kV
Vir§jtampiy ribotuvai skirti elektriniy jrenginiy ir grandiniy apsaugai nuo atmosferiniy
iSkrovy ir komutaciniy virSjtampiy.
Techniniai duomenys turi atitikti Siuos parametrus:

vardiné jtampa: 400 V;

ilgalaiké jtampa: 440 V;

vardiné/tr. jungimo iskroviklio srové: 12,5/50 kA;

gaminys turi atitikti IEC 1024, IEC 6641 ir DIN VDE 0675 standartus;
klasé: B+C;

reakcijos laikas: <25ns

darbiné temperatira: -40°C + +80°C.

Skirti naudoti viduje.

2.16 0,4 kV galiné, jungiamoji mova
-Paskirtis: -galinés ar jungiamosios movos skirtos kabeliams su XLPE izoliacija
vidaus ir lauko sglygomis;
-MedZiaga:-KryZmintas poliolefinas, be Svino ir kadmio;
-Parametrai:
-Aukstas izoliacijos laipsnis, nelaidus vandeniui, geras mechaninis atsparumas;
-Atsparus UV-spinduliams, Sarmams ir chemikalams, savaime uzgestantys
(ASTM-D876 );
-Aukstas atsparumas tempimui >10 Mpa, SalCiui -55°C (ASTM 2671 C);
-Atsparis chemikalams, lankstis, darbiné temperatira -55 iki +125°C(IEC 216)
-pailgéjimas tempiant >150%;
-Elektrinés savybés:
-Dielektrinis atsparumas 20 kV/mm(DIN VDE 0303 P.2)
-Konstrukcija :
-Movos komplektg sudaro Sie elementai; termosusitraukiantis vamzdeliai, pirstineg,
sandarinimo termosusitraukiantys vamzdeliai, iliustruota montavimo instrukcija.

2.17 Kabeliy instaliaciniai loveliai

Kabeliy instaliaciniai loveliai i§ PVC ar cinkuoto plieno profilio (standartinis plotis
100, 150, 200, 300, 400, 500, 600 mm) skirti kabeliy ar laidy paklojimui.
Kabeliy instaliaciniai loveliai i§ PVC turi bGti pagaminti iS degimo nepalaikancios
plastmasés. Loveliai turi turéti galimybe pakeisti kabelius ar laidus nenuimant loveliy.
Magistraliniy kabeliy kanalai turi bati kopéciy arba lentyny tipo perforuoti su
skylémis, uzimanciomis ne maziau 30 % bendro ploto.

2.18 Apsauginiai vamzdziai vidaus instaliacijai
Reikalavimai taikomi tiek patiems vamzdziams, tiek ir gaminiams vamzdziy sujungimui
bei sandarinimui. Apsauginiai vamzdziai privalo uztikrinti kabeliy apsauga nuo galimy
mechaniniy pazeidimy. Priklausomai nuo rizikos veiksniy kabeliy tiesimo vietoje bei galimos
mechaninés apkrovos, vamzdziy atsparumas mechaninei apkrovai turi bati ne mazesnis
kaip:
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- 320N/ 5¢cm - kai mechaniné apkrova arba pazeidimo tikimybé nezymi (tiesiant
sienomis, vir§ pakabinamy luby),

- 750N/ 5¢cm - kai mechaniné apkrova arba pazeidimo tikimybé vidutine (tiesiant
grindyse).

Vamzdziy vidus privalo bati lygus, iSorinis pavirSius gali bati lygus arba profiliuotas.
Vamzdziy sujungimui turi bati tiekiamos jungiamosios movos, o rezerviniy vamzdziy
sandarinimui — aklés. Jungiamosios movos ir aklés turi uztikrinti sandaruma. PVC jvoriy
sujungimai turi bati besrieginiai. PVC vamzdziy tvirtinimo detalés, sujungimai ir jvorés turi bati
to paties gamintojo. Vamzdziai ir jy sujungimui bei sandarinimui skirti aksesuarai turi atitikti
standarty IEC 423, IEC 614, IEC 1035 reikalavimus. Apsauginiai vamzdZziai ir aksesuarai turi
bati pagaminti i§ savaime gestancio polivinilchlorido (PVC). Be to vamzdziai turi tenkinti Siuos
techninius reikalavimus:

- dielektrinis atsparumas = 40kV/ mm,

- atsparumas Silumos poveikiui -5°C...+60°C.

VamzdZiy iSoriniai skersmenys: d-110 + d-20mm

2.19 Aktyvinis zaibolaidis.
-aktyvinis Zaibolaidis;
-strypas nerudijancio plieno 5 m;
-tvirtinimo konstrukcija prie stogo;
- Aktyvinio Zaibolaidzio iSkrovos susidarymo laikas pagal gamintojo duomenis Tese
negali bati didesnis nei 43ps.
AL[m] = v[m/s]-AT[us], ¢ia v = 1m/ps.
Aktyvusis zaibolaidis srovés nuvedikliu (ais) sujungiamas su jzeminimo kontdru, kurio
varza <10Q.
Aktyviojo zaibolaidZio svoris <5 kg. Zaibolaidis tikrinamas ir aptarnaujamas pagal STR
2.01.06:2009 reikalavimus. Pagamintas i$ nertdijancio plieno.
Aktyviojo zaibolaidZio apsaugos zonos spindulys Rp nustatomas pagal pateiktas
lenteles:
| apsaugos nuo Zaibo kategorija

h [m] 2 3 4 5 6 7 10 15 20

Rp [m] 18 27 36 44 45 45 45 46 46
Il apsaugos nuo Zaibo kategorija

h [m] 2 3 4 5 6 7 10 30 50

Rp [m] 24 36 48 58 61 65 67 69 72
Il apsaugos nuo Zaibo kategorija

h [m] 2 3 4 5 6 7 10 30 50

Rp [m] 27 40 53 67 68 69 70 80 86
IV apsaugos nuo Zaibo kategorija

h [m] 2 3 4 5 6 7 10 30 50

Rp [m] 30 44 58 72 73 74 75 86 87
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Reikalavimus aktyviojo Zaibo émikliui nustato gamintojas. Aktyvieji zaibo émikliai gali
bati naudojami tik tada, kai jie atitinka Europos Sagjungos direktyvose, normatyviniuose
saugos ir paskirties dokumentuose ir kituose teisés aktuose nustatytiems techniniams,
saugos ir kokybes reikalavimams.

Parinkto aktyviojo Zaibolaidzio apsaugos spindulys - kai montavimo aukstis 5m — 72m.

ZaibolaidZio konstrukciniai elementai:
Jzeminimo elektrodas
17,2 mm skerspjavio 1,5 m ilgio plieninis cinkuotas strypas. Jis turi aukstg atsparumg
tempimams, todel su vibraciniu plaktuku galima jj jkalti giliai j Zeme. Strypy galuose esantys
sriegiai, leidZia movy pagalba patikimai sujungti reikiamo ilgio jZzeminimo strypus, norint gauti
maZziausig varza.
Jungiamoji mova
Naudojama strypy sujungimui, pagaminta i$ labai atsparios Zemés korozijai bronzos.
Mova yra pagaminta taip, kad strypai susijungia movos viduryje ir jéga kalimo metu
persiduoda ne per mova, o per strypus. Mova taip pat apsaugo strypy sriegius ir galus nuo
korozijos.
Jkalimo galvuté
Pagaminta i$ sustiprinto plieno. Jos déka galima panaudoti vibracinius plaktukus strypy
jkalimui. Galvutés matmenys yra parinkti taip, kad kalant nebity sugadinamos movos, kalimo
jégos persiduoda strypais , 0 ne movomis.
Plieninis antgalis
Pagamintas i$ sustiprinto plieno, labai kietas. Montuojamas ant pirmojo jkalamo
elektrodo galo. Palengvina strypo jkalimg kietame grunte.
Kryzminé jungtis
Toks sujungimas leidZia jzeminimo strypg sujungti su apvaliais arba ploksciais
privedimais ( viela, juosta). Taip pat gali tarnauti kaip uzbaigiamasis ( galinis) sujungimas.
Antikoroziné sujungimo pasta
Naudojama, kad pasiektume gerg kontaktg tarp strypo ir movos. Montavimo metu
jpilama pastos j movg ir susukama. Galima naudoti kaip sutepamajj skystj palengvinantj
jkalimo galvutés jsukima  kiekvieno strypo mova.
Kontroliné dézute
Suteikia galimybe kontakto ,strypas-juosta” patikrinimui ir jZeminimo varzy kontroliniam
matavimui, vélesnés eksploatacijos metu.
Cinkuota viela
Naudojama kaip jzeminimo laidininkas, kar$tu galvaniniy badu apdirbta gamyklinio
cinkavimo cinkuota viela 8mm skersmens. Cinko sluoksnis ne maziau 40 mm. Naudojama
jzeminamy daliy pajungimui prie magistralinio jZeminimo kontaro.
Universalus vielos laikiklis D8 mm
Cinkuota juosta
Naudojama kaip jzeminimo laidininkas, karstu galvaniniy bldu apdirbta gamyklinio
cinkavimo cinkuota juosta, 25x4 mm montuojant pastato viduje ir 40x4 mm klojant lauke
grunte. Zeméje paklotos cinkuotos juostos cinko storis privalo bati nemazesnis kaip 150 mm.

ISsamesne aktyviojo Zaibolaidzio technine specifikacijg pateikia gaminio tiekéjas.
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2.20 Jzeminimo kontiras

Elektrodai - 1,5 m. ilgio, 17,2 mm skersmens plieniniai cinkuoti strypai, turintys
atsparumag tempimui (600 N/mm?), sukimui ir kalimui. Jungiamoji mova naudojama strypy
sujungimui, pagaminta i$§ labai atsparios Zemeés korozijai bronzos. |kalimo galvuté —
pagaminta i$ sustiprinto plieno, kalant apsauganti movas nuo pazeidimy. Plieninis antgalis
— labai kietas ir palengvinantis strypo jkalimg kietame grunte. Terminis suvirinimas — spec.
elektrody su jz. juosta sujungimo bidas. Plieno (cinkuota) juosta 40x4 mm skirta jZzeminimo
tasky tarpusavio sujungimu

2.21 Zemos nuolatinés jtampos kabeliai saulés moduliy pajungimui

1. [Standartas LST EN IEC 60216-3:2021
2. |Vardiné jtampa Uo/U * 600/1,5 kV
Kabeliy degumo klasé (tik kai|* Dca s2d2a2
3. |kabeliai instaliuojami pastato|+ Cca s1d1a1
viduje) Pagal LST EN 50575 standartg
4 Kabelio _ .gyslq iSdéstymas - Apvalus
(geometriné forma)
5. |Laidininky skaiCius 1
6. |Laidininky skerspjavio plotas 6mm? apvaliesiems kabeliams
7. Laidininkas Vario
+ 2 klasé (daugiavielis tik apvaliesiems
8. |Laidininko tipas kabeliams)
Pagal LST EN 60228 standartg
9.  |Darbiniy temperatiry ribos -35°C ... +35°C
10. At.spar.umas isorniams Atsparis ozonui ir UV spinduliuotei.
veiksniams
2.22 FV saulés moduliai
ﬁi'!' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, sglyga
1 2 3
1. Lietuvos standarto Zymuo LST EN 61730-1:2007/A11:2015
2. Standartas ISO 9001, ISO 14001, EN IEC 61730,
EN IEC 61215
3. Tipiniai bandymaituri bdti atlikti Europoje esancioje Pateikti:
labaratorijoje. ) - o
Tipiniy bandymy protokolg iSdavusi E;?gu:[]o Zeerrttli]::iiztta arba tipiniy
organizacija turi bati akredituota atlikti ymy a
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bandymus, pagal aktualig standarty
redakcijg
4. Darbiniy temperatdry ribos -35°C ... +35°C
5. DC galia 450W +15%
6. DC nominali jtampa 49,2V £15%
7. DC nominali srové 11,61A £15%
8. D Padengta atspariais atmosferiniam
anga o e ..
poveikiui milteliniais dazais
9. Apsaugos klasé pagal IEC 60529 IP65
10. | Esamas kabeliavimas 6mm2 FV kabelis, MC4 jungtys
11. | Garantija Ne maziau 10 mety
2.23 Inverteris
ﬁ"! Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. Lietuvos standarto Zymuo LST EN 62109; LST EN 62116
2. EN 50549-1 / EN 50549-2 standartams
Standartas ir Europos Komisijos reglamentui (ES)
Nr. 2016/631
3. Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europoje
esancioje labaratorijoje. Pateikti:
Tipiniy bandymy protokolg iSdavusi . L
organizacija turi bdti akredituota atlikti E;?]%l;ﬁ]i Zeerrttli]::iizttaq arba tipiniy
bandymus, pagal aktualia standarty
redakcijg
4. Darbiniy temperatdry ribos -35°C ... +35°C
5. . - Lauko inverteriams: min. IP65
Apsaugos klasé pagal IEC 60529 Vidaus inverteriams: min. IP30
6. - AC sroveés poliy sukeitimo
Numatomos apsaugos nuo: - AC srovés atjungimo
- Kintamos srovés trumpojo jungimo
- Tinklo stebéjimo
£ Palaikomos rySio sgsajos - CAN, RS485, Ethernet,
- Optional: Wi-Fi, Cellular, LAN
8. Nuolatinés srovés jvadas (DC)
9. Maksimali DC galia 8100W +15%
10. | Maksimali DC jtampa 900V +15%
11. | Nominali DC jtampa 750V £15%
12. | Maksimali DC srové 10A £15%
13. | Kintamos srovés iSvadas (AC)
14. | AC nominali galia (400V; 50Hz) 6000W £15%
15. | AC nominali jtampa 400/230

2421-XX-TDP-E-TS
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16. | AC daznis 50/60Hz; £5Hz
17. | AC Maksimali srové fazéje 10,0A £15%
18. | Baterijos pajungimas (DC)
19. | Maksimali DC galia 5000W +15%
20. | Nominali DC jtampa 40-62V +15%
21. | Maksimali DC srové 130A £15%
22. | Baterijos komunikacija CAN, RS485
2.24 Saulés moduliy tvirtinimo konstrukcija

Eil. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Nr.

1 2 3
1. Metalo gaminiai standartas LST EN 1090-1:2009+A1:2012
2. Metalo konstrukcijos Allumlr_1|a| proflllgl, neradijancio plieno

smeigés, kabliai.
3. Darbiniy temperatary ribos -35°C ... +35°C
4. Garantija Ne maziau 10 mety
2.25 Optimizatoriai

Eil. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Nr.

1 2 3
1. Apsaugos klasé pagal IEC 60529 min; min. IP65
2. Darbiniy temperatary ribos -35°C ... +35°C
3. PV galios optimizavimas moduliui. TAIP
4. Sus8velnina visy tipy moduliy neatitikimus ir

. TAIP
praradimus.
5. Garantija Ne maziau 10 mety
2.26 Saugikliy lydieji jdéklai

El: Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

Standartas

LST EN 60269-1, LST EN 60269-2 arba
LST HD 60269-2
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2. Tipiniai bandymai turi buti atlikti Europoje esancioje | Pateikti:
laboratorijoje. e Pilng tipiniy bandymy protokolo
Tipiniy bandymy protokolg iSdavusi organizacija turi kopija;
buti akredituota atlikti bandymus, pagal aktualig e Produkto sertifikatg arba tipiniy
standarty redakeija. bandymy sertifikata.
Organizacijai akreditacija suteikgs biuras turi biti
pilnavertis Europos akreditacijos organizacijos (angl.
EA) narys.
Pilnaverciy (angl. Full member) nariy sarasas:
http://www.european-accreditation.org/ea-members
3. | Aplinkos temperatiira -35°C...+35°C
4. Taikymo klas¢ gG/gL
5. Korpuso medziaga Keramika
6. | Peiliniai lydziyjy jdékly kontaktai Pasidabruoti
7. | Metalinés detalés Atsparios korozijai
8. Vardiné jtampa, V >500V
9. Ribiné atjungimo srové, kA 120 kA
10. | Vardinis daznis, Hz 50 Hz
11. | Lydziojo jdéklo poveikio signalizavimas Nurodomas uzsakant:
— Be poveikio rodiklio;
— Spyruoklinio tipo, skirtas signalizuoti
apie lydziojo jdéklo veikimg
12. | Ant lydZiojo jdéklo korpuso turi biti nurodyta: — Vardiné srove;

— Vardiné jtampa;

— Ribiné atjungimo srove;

— Lydziojo jdéklo tipas ir dydis;
— Taikymo klase;

— CE zenklas.

2.27 |lajy ir lataky Sildymas

Valdiklis su
temperataros ir
drégmés davikliais

Skirtas jlajy ir lataky Sildymo sistemos valdymui ir kontrolei.
e Maitinimo jtampa -230V

Daznis -50Hz

Maksimali jjungimo apkrova 10A

Temperataros reguliavimo intervalas -3 iki +6°C

Zemutinés temperataros -25 iki -5°C

Dréegmés reguliavimo intervalas 1-10

Papildomas Sildymo laikas 0-60min.

Pavojaus signalo kontaktai -Imax. 2A 230V

Drégmés daviklio kontaktai -Imax. 1A 230V

e [] Montuojamas ant montazinio profilio DIN EN 50022

Savireguliuojantis
jlajy ir lataky Sildymo
kabelis su chemiskai
atspariu apvalkalu

Skirtas jlajy ir lataky Sildymui, montuojant kabel; jlajoje (jlajos
montavimo komplektas).

¢ Nominali maitinimo jtampa - 230V

¢ Nominali galia - 18 W/m ore; 36W/m lede esant 0°C
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¢ Maksimalus grandinés ilgis - 80m

¢ Minimalus lenkimo spindulys - 12.7mm esant 20°C
e Maksimalus temperaturos poveikis - 65°C

o Maksimalus dydziai(plotis x aukstis) - 16.1 x 6.2

Sujungimo dézuté

Skirta sujungti savireguliuojant;j Sildymo kabelj ir maitinimo
kabelj Cu 3x1.5mm.

e Apsaugos klasé - IP66

¢ Gnybtai - 6x4mm?

e [] ISlauZomos angos

Jungties ir gallnés

Skirtas uzsandarinti savireguliuojancio Sildymo kabelio galus ir

komplektas sujungimus su sujungimo dézute.
e susitraukiantis Sylant
e [] rieboksliai
Fiksatoriai Skirti savireguliuojancio Sildymo kabelio tvirtinimui prie stogo ir

jlajos. Apatiné laikiklio dalis prisiklijuojama prie stogo ir jlajos.

Sildymo kabeliai turi biti pajungti per srovés nuotékio réle.
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3. Statybos montavimo darby techniné specifikacija

3.1 Bendrieji reikalavimai montavimo darbams

Visuose parengto projekto dalies dokumentuose jrenginiy, gaminiy, medziagy,
statybos darby tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis - pagaminti, iSbandyti,
pristatyti j statybviete, sumontuoti, pademonstruoti, atiduoti naudoti ir iSlaikyti nurodytas
sistemas uzbaigtoje ir tinkamai naudoti (eksploatuoti) bukléje.

Visi darbai kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais instaliavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie
parodyti bréziniuose arba apibudinti Siame dokumente ar ne.

Visus statybos montavimo darbus atlikti vadovaujantis LR Statybos jstatymu, kitais
jstatymais, reglamentuojanciais statinio saugos ir paskirties reikalavimus, Kitais teisés
aktais, teritorijy planavimo ir normatyviniais statybos techniniais dokumentais, Siuo
techniniu darbo projektu (visy projekto daliy sprendiniais, techninémis
specifikacijomis), elektros jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis (EJ|BT),
statybos taisyklémis, parengtu darbo projektu ir statybos darby technologijos projektu.

Prie§ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti Statytojo sutikimg dél visy
neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréZiniy ir specifikacijy.

Visi projekte numatyti jrengimai, elektros aparatira, prietaisai, elektros skydai,
kabeliai, montazZinés medziagos ir gaminiai, numatyti jrengti projektuojamame objekte,
turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi bati montuojami, iSbandomi ir suderinami
pagal jy gamintojy standartus arba technines sglygas. Taip pat statybos produktas
laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio
liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, - nacionalinés techninés specifikacijos,
pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy, -
statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés
specifikacijos reikalavimus

Statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jei jis atitinka darniojo standarto ar
Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, - nacionalinés
techninés specifikacijos, pripazintos Europos sgjungoje, reikalavimus. Tokie produktai
turi bati pazenklinti ,CE® Zenklu.

Gaunami statybos produktai privalo bati patikrinti juos apzidrint ir nustatant:
komplektacijg, ar yra specialls instrumentai, batini jrenginio montavimui, markiravimas,
atitikimas specifikacijoms ir techninéms sglygoms, jrengimo stovis po transportavimo.
Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniskai pazeisti
elektros jrangos prietaisy.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip pazeisty elektros jrangos detaliy, laidy,
kabeliy, kol defektai nebus pasalinti. Batina patikrinti ar su jrenginiu gauta privaloma
techniné dokumentacija, surinkimo instrukcija, schemos.

Elektros kabeliai ir kitos medzZiagos privalo bati saugomos pagal reikalavimus,
nustatytus gamintojo standartuose ir techninése sglygose.

Elektros montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir
priemonémis.
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Rangovas Statytojo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos
veikimg ir suderinti su elektros jrenginius priimanciomis organizacijomis. Pajungus
elektros srove, Rangovas turi perduoti visg savo jrangg uzsakovui.

Rangovas (tiekéjas) turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medzZiagos buty
tinkamos ir pakankamai galingos, kad buty jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atliktg darbg, pateiktas medziagas ir jranga.

Rangovas, perdaves sistema, turi pateikti uzsakovui iSsamius atitinkamus sistemy ir
jrangos valdymo, priezitros, duomeny vadovus ir instrukcijas.

Baigti montuoti elektros jrenginiai uzsakovui privalo bati perduoti pagal akta.

Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir jy reikalavimy taikymo
yra konsultacijos tarp Statytojo ir Rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi bati
priimtas Statytojo.

3.2 Zemés darbai

Statybos metu turi bati jvykdyti reikalavimai nurodyti STR 1.06.01:2016 ,Statybos
darbai. Statinio statybos priezira“ 1.2 p. ir V skyriuje ,Zemés darbai".

Neleidziama kasti Zemés kasimo masinomis arciau kaip per metrg nuo kabeliy, taip
pat naudoti pneumatiniy plaktuky, dalby, kapliy gruntui vir§ kabeliy smulkinti giliau kaip 0,3
m. Naudoti smaginius ir vibracinius jgilinimo mechanizmus leidZziama ne arciau kaip 5 m nuo
kabeliy.

Kasant kabeliy trasose, negalima naudoti kyliniy kajy ir kity smaginiy masiny arciau
kaip 5 m iki kabeliy. Ziema, atSildant gruntg, Silumos $altinis negali priartéti prie kabeliy
aréiau kaip 15 cm. Zemés kasimo darbai turi bti atliekami laikantis Saugos ir sveikatos
taisykliy statyboje DT 5-00, patvirtinty Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo
inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 346 (Zin., 2001, Nr. 3-74), reikalavimy.

Taip pat vadovautis Elektroniniy rysiy infrastruktdros jrengimo, Zyméjimo, priezidros ir
naudojimo taisykliy:

292. Asmenys, ketinantys atlikti Specialiyjy Zemés naudojimo saglygy jstatymo 46
straipsnio 1 dalyje nurodytus darbus vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly elektroniniy rySiy
infrastruktiros apsaugos zonoje, kuriems reikalingas iSankstinis elektroniniy rysiy
infrastruktiros savininko ar valdytojo sutikimas, privalo ne véliau kaip prie$ 3 darbo dienas iki
darby pradzios pranesti elektroniniy rySiy infrastruktiros savininkui ar valdytojui apie tokiy
darby vykdymo vietg bei laikg ir gauti elektroniniy rySiy infrastruktiros savininko ar valdytojo
sutikimg tokiems darbams atlikti.

293. Asmenims, atliekantiems darbus, nurodytus Taisykliy 292 punkte,
pozeminés vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly elektroniniy rySiy infrastruktiros paklojimo vieta
patikslinama vadovaujantis Taisykliy 289 punktu.

294. Asmuo, ketinantis vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly elektroniniy rySiy infrastrukttros
paklojimo vietose kasti transéjas, duobes ar vykdyti kitus darbus, kuriy metu gali bati pazeista
paklota vieSujy elektroniniy rysiy tinkly elektroniniy rySiy infrastruktdra, privalo imtis priemoniy
Siai vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly elektroniniy rysiy infrastruktdrai apsaugoti.

295. Jeigu batina jrengti, remontuoti ar rekonstruoti kelius, keliy nuovazas, pésciyjy ar
dviraCiy takus, kasti ar tankinti gruntg vir§ poZeminiy viesyjy elektroniniy rySiy tinkly
elektroniniy rySiy infrastruktdros trasy, asmuo, ketinantis atlikti Siame punkte nurodytus
darbus, suderines su Sios elektroniniy rysSiy infrastruktiros savininku ar valdytoju, privalo
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statinio projektuose numatyti poZeminiy vieSuyjy elektroniniy rySiy tinkly elektroniniy rySiy
infrastruktdros apsaugos uztikrinimo priemones.

296. Vezant krovinius pro viesyjy elektroniniy rySiy tinkly oriniy rysiy linijy laidus, batina
laidus laikinai pakelti j tokj aukstj, kad tarpas tarp jy ir aukciausio krovinio (mechanizmo) tasko
baty ne mazesnis kaip 200 mm. Laidai pakeliami pastatant aukStesnius stulpus arba laikinas
konstrukcijas, leidZiangias laidus pakelti j atitinkama aukstj, kol bus perveztas krovinys. Siuos
darbus, priklausomai nuo tarpusavio susitarimo, atlieka orinés rySiy linijos savininkas ar
valdytojas arba elektroniniy rySiy infrastruktdros savininkas ar valdytojas.

297. Asmenys, atliekantys darbus, po Zeme aptike vieSuyjy elektroniniy rySiy tinkly
elektroniniy rySiy infrastrukttirg arba signaline juosta, nepazymétg Siy darby projektuose, turi
i§ karto nutraukti darbus, imtis priemoniy viesyjy elektroniniy rysiy tinkly elektroniniy rysiy
infrastruktiros saugumui uztikrinti ir apie tai pranesti Tarnybai.

298. Jeigu isSkeliamas vieSojo elektroniniy rySiy tinklo rySiy kabelis, esantis vandens
telkinyje, jis turi bati saugiai nuleistas atgal j vandenj. Apie tokio rySiy kabelio, nutiesto vidaus
vandeny keliuose, pakeélimg, nurodant jo pakélimo vietg ir laikg, turi bati nedelsiant pranesta
vidaus vandeny keliy valdytojui ir Tarnybai, o apie rySiy kabelio, nutiesto jlros rajone, pakélimg
turi bati nedelsiant pranesta Lietuvos saugios laivybos administracijai bei Tarnybai. PraneSant
turi bati nurodytos rySiy kabelio pakélimo vietos koordinatés ir laikas, kada rySiy kabelis buvo
pakeltas.

299. VieSuyjy elektroniniy rySiy tinkly elektroniniy rySiy infrastruktiros savininkas ar
valdytojas viesuyjy elektroniniy rysiy tinkly elektroniniy rysiy infrastrukttros apsaugos zonose,
suderines su Zemes valdytojais (naudotojais), keliy savininkais (valdytojais), turi teise:

299.1. rengti |jvaziavimus, tiesti kelius ir jrengti kitus jrenginius, reikalingus
vieSuyjy elektroniniy rySiy tinkly elektroniniy rySiy infrastrukttrai eksploatuoti, nustatant
servitutus Elektroniniy rySiy jstatymo 46 ar 46’ straipsnio ir Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatyta tvarka ir sglygomis;

299.2. kasti duobes, tran&éjas ir iSkasas, reikalingas vieSujy elektroniniy rysiy tinkly
elektroniniy rysiy infrastruktdrai remontuoti;

299.3. persodinti medzius, genéti medZziy Sakas ir iSkirsti iS8augusius jaunuolynus bei
krimus, kad baty palaikomas nustatytas proskyny plotis;

299.4. likviduoti avarijas ir atlikti eksploatacine vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly
elektroniniy rySiy infrastruktdros prieziara.

300. Taisykliy 299.1 ir 299.2 papunkciuose nurodyti darbai kelio apsaugos zonoje bei
gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose atliekami rastu suderinus su keliy savininkais
(valdytojais), vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros valdytoju ar savininku, o gelezinkelio
Zeldiniy apsaugos zonoje — su geleZinkelio Zeldinius prizitrin€ia jmone.

3.3 lzoliuty laidy ir kabeliy sujungimas, atsiSakojimas ir galy apdirbimas

Laidy ir kabeliy pajungimo vietose bdtina numatyti laido atsarga, uZtikrinancig
pakartoting pajungimg jiems nutrikus. Sujungimo vieta privalo bati prieinama apzidrai ir
remontui. Daugiagysliai laidininkai pajungiami tiktai uzdéjus, uzpresavus antgalj.

KL. montuojant kabeliy movas atstumas tarp kabeliy movos korpuso ir artimiausio
kabelio turi bati ne mazesnis kaip 0,25 m. Kabelio jungtims ir galams naudojamos firmos
“Raychem” arba analogiskos kity firmy movos, atitinkancios reikalavimus ir turinios Lietuvos
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Respublikoje galiojanCius sertifikatus. Suduriant klojamus kabelius, abiejose movos pusése
turi bati paliekama kabelio atsarga, pakankama movos permontavimui.

3.4 Kabelio galy paruosSimas

0,4 kV kabelio galy paruoSimas, atliekamas: kabelis nupjaunamas, nuimama izoliacija ir
gysly atSakojimas, uzpresuojamas antgalis.

3.5 Skydy montavimo darbai

Montuojant prietaisus skydo viduje reikty rezerve palikti 30% erdvés. Ant jvadiniy
paskirstymo skydy turi bati perspéjamasis uzrasSas: ,Elektros paskirstymo skydas, neuzstatyti
erdvés priesais duris®. Komplektuojami automatiniai jungikliai turi bati vieno gamintojo. Turi
bati uztikrintas automatiniy jungikliy atsijungimo selektyvumas. Skydy viduje turi bati sudétos
valdymo, skydo ir bendra magistralinés schemos.

Visy rozediy, Sviestuvy, esanciy drégnose patalpose, o taip pat lauke apsaugai,
naudoti 30mA nuotékio srovés automatinius jungiklius.

Skydelius montuoti 1,4-1,7 m auks$cio nuo grindy pavirsiaus.

3.6 ]zeminimo kontiiro montavimo darbai

JZeminimo kontdrus jrengti vadovaujantis EJ|BT VIII skyriaus VI poskyrio reikalavimais.
JZeminimo kontdro jrengimui naudoti giluminj jZeminimo jrenginj.
Proj. paskirstymo skydus jZzeminti nuo komercinés apskaitos spintos KAS jzeminimo
jrenginio , Riz. <10 Q. Zaibosaugos ir ap$vietimo atramy jzeminimo kontiry jrengimui naudoti
vietinius giluminius jZeminimo jrenginius, pagal firmos “Galmar” arba analogiskg technologijg.

3.7 Vidaus elektros jrenginiy montavimo darbai

Bendrieji nurodymai

Laidininkus tvirtinti kas 0,5 m tiesiuose trasos ruozuose ir 0,15 m atstumu nuo posukio
kampo virsanés, bei 0,05-0,1 atstumu nuo atSaky dézuciy arba aparaty (prietaisy).

Skirstomuosius skydus jrengti ne ar€iau 0,5 m nuo vandentiekio, nuoteky Salinimo,
Sildymo bei dujotiekio vamzdziy. Skydus jrengti taip, kad jy virSus baty ne auks&iau 1,7 m nuo
grindy dangos pavirSiaus. Laidininky skerspjaviai ir markés privalo atitikti projekte nurodytiems
skerspjlviams ir markéms. Draudziama naudoti apsaugos aparatus, kuriy vardinés sroves ir
apsaugos charakteristikos neatitinka projekte nurodytoms. Skirstomyjy skydy apsaugos
laipsnis ir montaziné talpa turi atitikti projekte nurodytiems. Surenkant skirstomuosius skydus
batina vadovautis elektrotechniniy jrenginiy jrengimo taisyklémis bei gamintojy reikalavimais,
tam kad visi skyde jrengiami komponentai baty elektromagnetiSkai suderinti tarpusavyje.

Tam kad iSvengti jrengiamy aparaty tarpusavio jtakos, bitina:

Naudoti tiktai CE Zymeniu Zenklintus aparatus ir prietaisus, nes tai gali garantuoti, kad
Sie gaminiai atitinka EEB iSleistg direktyvg 89/336, modifikuotg direktyvomis 73/23, 92/31, ir
93/68, reglamentuojancig elektromagnetinio suderinamumo (EMS) reikalavimus.

Sie reikalavimai galioja elektromagnetinei aplinkai 1 (LST EN 50082 — 1:1999, l-oji
dalis). Angos statybinése konstrukcijose, nutiesus kabelius, vamzdzius ir kanalus, turi bati
sandarinamos ugniai atspariomis ir dujoms nelaidziomis medZzZiagomis, laiduojanciomis
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sandarumag apibréztam laikotarpiui (90 minuciy), kurios vélesnés instaliacijos atveju gali bati
lengvai paSalinamos, arba specialiais rieboksliais.

Angos, esancios Zemiau Zemeés pavirSiaus, turi bati hermetizuotos pripuciamomis
kameromis su hermetiko sluoksniu arba Sildant susitraukiancCiais rieboksliais, prie$ tai
jbetonavus reikiamo diametro plastikinj arba betoninj vamzd;.

Perdangy, pertvary ir sieny kirtimo vietos, kur kerta kabeliai ir instaliaciniai vamzdziai
turi bati uzsandarinti laikantis prieSgaisriniy saugumo reikalavimuy.

Montuojant kabelines linijas privalo biti iSpildyti Sis reikalavimas:

12.Pakloti kabeliai privalo turéti ilgio atsarga, pakankamg kompensuoti galimg sédimg ir
temperatdriniy deformacijy kompensavima.

13.Kabeliai pakloti horizontaliai sienomis, perdenginiu ir pan. privalo bati jtvirtinti galiniuose
tasSkuose, tiesiogiai prie galinés movos, abiejose iSlinkimy pusése, prie sujungimo movy.

14.Kabeliai pakloti vertikaliai konstrukcijomis, sienomis siekiant iSvengti apvalkalo
deformacijos, privalo tvirtintis prie kiekvienos konstrukcijos.

15.MazZiausias leistinas kabelio iSlenkimo spindulys negali bati didesnis uZz spindulj, nurodytg
kabelio techninése sglygose.

Elektros instaliacijos montavimo darby kontrolé

Kaip Kada
Kontrolés objektas Kontroliuoja atliekama atliekama | Dalyvauja

kontrolé kontrolé
Elektrotechnikiy prietaisy Pries
kokybé ir atitiktis projekto SDV Vizualiai montavim
techninéms specifikacijoms a
Kabelinés produkcijos kokybe ir SpV Vizualiai Pries
atitiktis sertifikatams montavimag
Atvirosios instaliacijos . - Montavimo
laidininky montavimas J SbV Vizualiai metu
Pasléptosios instaliacijos . - Montavimo
laidininky montavimas SbV Vizualiai metu KKT
Elektrotechnikiy prietaisy SpV Vizualiai Montavimo
montavimas metu
Laidy ir kabeliy galy SpV Vizualiai Montavimo
paruo$imas ir pajungimas metu
Sumontuoty laidy ir kabeliy SpV Megommetras Po KKT
izoliacijos varzos matavimai kenotronas | sumontavimo
Atlikty darby dokumentavimas SDV Kasdien 11 PO | KT

Magistraliniai ir skirstomieji vidaus tinklai atliekami variniais kabeliais su PVC ir XLPE
izoliacija paklojant juos atvirai cinkuoto plieno loveliuose, ant kopéciy tipo metaliniy
konstrukcijy, bei kabeliniuose stovuose.

Neapsaugoty laidy tvirtinimas metalinémis apkabomis, bandazais privalo bati
atliekamas naudojant izoliacines tarpines.

Lapas La Laida
2421-XX-TDP-E-TS P Py

25 29 0




PRC

PROJEKTY RENGIMO CENTRAS |

Elektros masinos , aparatai ir prietaisai, kuriy vienetiné galia 2kW ir didesné, turi bati
prijungiami prie skirstamojo skydelio atskira elektros grandine.

Pasléptosios elektros instaliacijos vamzdziai, kanalai ir lanksCios metalinés rankovés
turi bati sandaras ir jrengti atsizvelgiant j reikalavimus.

Bendro apSvietimo Sviestuvy korpusy jZeminimas, kada paleidimo reguliavimo jrenginys
montuojamas Sviestuve, atliekamas jZeminimo - jnulinimo laidg klojant nuo artimiausios
atsiSakojimo dézutés.

Visi laidy galai pajungiami prie Sviestuvo, automato, skydelio ir panaSiai, turi tureti
pakankamg ilgio atsargg pakartotinam pajungimui nutrtkus laidui. 1Sjungeéjus ir rozetes prie
dury reikalinga montuoti taip, kad atsidariusios durys jy neuzdengty.

1. Prie$ priduodant ap8vietimo tinklus, batina atlikti jy iSbandyma ir patikrinimg

ApSsvietimo tinklus reikalinga iSbandyti ir darbine jtampa jjungiant visus Sviestuvus.

Lempos galia turi bati ne didesné kaip numatyta konkre€iam Sviestuvui. NeleidZziama
nuimti Sviestuvy Sviesos sklaidytuvy, ekranuojanciy ir apsauginiy groteliy. Lempos turi bati
maitinamos ne didesne kaip vardiné jtampa. ApSvietimo tinklo skyduose ir rinklése greta visy
jungikliy (kirtikliy, automatiniy jungikliy) turi bati uzraSai su linijjos pavadinimu, numeriu ir
paskirtimi, o greta saugikliy turi bati nurodyta tirptuko sroveé.

Valyti Sviestuvus, keisti lempas ir saugiklius turi specialiai apmokyti darbuotojai.
Sviestuvy valymo periodiskumas nustatomas atsizvelgiant j vietos saglygas.

ApsSvietimo tinklg reikia apziaréti ir tikrinti:

- darbo apSvietimo automatinius jungiklius - ne reciau kaip vieng kartg per ketvirti dienos
metu;
- darbo viety apSviestumg matuoti - prie$ pradedant eksploatuoti ir prireikus;

Pastebéti defektai turi bati kuo grei¢iau Salinami. Privaloma tikrinti darbo apSvietimo
stacionariy jrenginiy ir elektros instaliacijos bukle, atlikti izoliacijos bandymus ir varzos
matavimus prie$ pradedant eksploatuoti, véliau - pagal technikos vadovo patvirtintg grafika.

Visi apsSvietimo prietaisai turi bati pateikti su jmontuotais elektros energijos koeficiento
korekcijos kondensatoriais (cose > 0,95). Sviestuvai su liuminescencinémis lempomis tiri bti
su elektroniniu balasty.

Sviestuvy jrengimas:

Projekte numatyti bdtinos elektrosaugos klasés ir batino mechaninio atsparumo
Sviestuvai, todél jy keitimas galimas tiktai gavus rastiSkg projekto autoriaus sutikima.
Naudojamy lempy galia, Sviesos srautas bei spalvy perteikimo geba turi atitikti projekte
nurodytoms techninéms charakteristikoms. Akivaizdis nukrypimai nuo projekte nurodyto
Sviestuvy iSdéstymo yra neleistini.

Sviestuvy tvirtinimui naudoti kartu su $viestuvais tiekiamus montaZinius aksesuarus,
laiduojanCius saugy ir patikimg atitinkamos maseés Sviestuvy jrengimg, bei leidZianCius
prireikus juos nuimti ir vél pakartotinai pritvirtinti.

3.7 Kabeliy matavimai

Baigus statybos darbus (kabelis nutiestas, sumontuotos movos ir prijungtas prie galiniy
jrenginiy), atliekami galutiniai matavimai. Matavimy tikslas yra jsitikinti, kad nutiesus kabelines
linijas jos perdavimo savybés atitinka eksploatacijai nustatytus reikalavimus. Priimant
eksploatuoti tarpstotinio rySio magistraliniai, tiesioginio maitinimo ir skirstomuosius kabelius
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atliekami matavimai: gysly izoliacijos varzos; gysly Sleifo ominés varzos, gysly ominés
asimetrijos matavimas sumontuotame stiprinimo ruoze, perinamojo slopinimo artimajame gale
matavimas sumontuotame ruoZe, kabelio izoliacijos elektrinio atsparumo iSbandymas,
sumontuoto kabelio matavimy nuolatine srove kompleksas pries jjungimg ir jjungus j galinius
jrenginius.

3.8 Saligatviy jrengimo darbai

Saligatvio betoniniy plyteliy ir betoniniy grindinio trinkeliy dangos. Reikalavimai uzpildo ir
pasluoksnio medzZiagoms pateikti dokumentuose TRA MIN 07 ,Automobiliy keliy mineraliniy
medZiagy techniniy reikalavimy aprasas® ir |T SBR 07 ,Automobiliy keliy dangos konstrukcijos
sluoksniy be riSikliy jrengimo taisyklés.

Betoniniy trinkeliy grindinio dangai naudojamos 6cm storio betono trinkelés. Daromas
3cm posluoksnis i§ smelio - cemento miSinio.

Pagrindui naudojamos tokios zvyro skaldos 0/45 pagrindas 11cm. Pagrindai supilami
sluoksniais ir sutankinami, sutankinimo koeficientas - 98.

Trinkelés turi bati nesuskilusios, be nudauzyty kampy ir Sony. Jos klojamos
eilémis, sidlés tarp trinkeliy uZpilamos smulkiu sméliu. Jas paklojus, Saligatvis turi bati Svarus,
lygus ir atitikti projektuojamus nuolydzius.

Grindinys ir Saligatviai klojami tada, kai yra jrengti bortai arba rengiama viskas kartu.

Trinkelé, Sinlé - Pasluoksnis
plokste
Trinkeliy arba T Posluoksnis
plokstiy d:!ﬂj_[_"l e e e e
Dangos /// / //

konstrukeija I’ agrindo sluoksniai

|

Zemes sankasos
virsus

Supilta Zemes sankasa

A L
MNatiirali Zemeés sankasa

NN A
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4. Saugos reikalavimai montavimo darbams

4.1 Saugos reikalavimai

Elektros jrangg gali montuoti tik profesionalls ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota
jranga neturi kelti pavojaus statybos vietoje dirbanCiam personalui ar galintiems j jg patekti
kitiems asmenims.

Turi bati pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzrasai tose teritorijose, kur yra kontaktas su
pavojy kelian¢iomis elektros jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas.
Sie uzrasai turi biti lengvai pastebimi ir jskaitomi.

Dirbant relinés apsaugos, automatikos, valdymo, savy reikmiy ir elektros matavimy
grandinése, administraciniy, buitiniy, gamybiniy, gyvenamujy patalpy, dkiniy pastaty bei
sandéliy vidaus elektros jrenginiuose, kur néra galimybés jZeminti ar tai atlikti pavojinga,
leidziama dirbti nejZzeminus, o tik jvykdZius Sias priemones:

a) atjungti jrenginj iS visy pusiy, i$ kur gali bdti jjungta jtampa. Atjungiama komutaciniu
aparatu, turin€iu matomg nutraukimg. Jei yra saugikliai, tai juos reikia iSimti (iSsukti). Kai
komutacinis aparatas neturi matomo nutraukimo, reikia nuo komutacinio aparato atjungti
remontuojamg elektros jrenginj maitinancius laidus (Synas) ir juos izoliuoti arba aparata iSjungti
ir, nesant galimybés techninémis priemonémis uzkirsti kelig klaidingam jjungimui, pastatyti
instruktuotg asmen;, kuris neleisty jrenginio jjungti;

b) bdtina jvykdyti priemones, neleidzianCias atsitiktinai jjungti jtampos | darbo vietg
(uzrakinti komutaciniy aparaty pavaras, uzrakinti spintas ar patalpas, kuriose yra komutaciniai
aparatai, atjungti komutaciniy aparaty valdymo ir jégos grandines, komutaciniy aparaty
kontaktus atskirti izoliaciniu jtarpu ar gaubtu ir pan.). Atjungimo vietose iSkabinti Zenklg
LNEJUNGTI! JRENGINIUOSE DIRBAMAY;

c) darbo vietoje patikrinti, ar néra jtampos ant sroviniy daliy.

Eksploatavimo ir montavimo darbus atliekantys asmenys privalo jvykdyti Saugos
eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés, bei kitais normatyvais ir turi turéti elektros jrenginiy
jrengimo ir eksploatavimo atestatus, nurodytus Asmenu, turinCiy teise jrengti ir eksploatuoti
energetikos jrenginius, atestavimo taisykliy 3 p.

4.2 Saugos priemonés montuojant

Kai nedirbama, visus vamzdZius ir déZutes reikia uzdengti dangteliais ar uzdaryti. Turi
bati naudojami gamykliniai dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita
elektros jranga turi bati gerai apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy pazeidimy montavimo metu.
Jei, tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél Rangovo kaltés jvyksta pazZeidimai, jskaitant
ir dazyty pavirSiy pazeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai paSalinti pazeidimus,
atstatant tokig pacig ar geresne bikle.

4.3 Apsaugos nuo elektros poveikio priemonés (apsaugos priemonés)

Apsauginés priemonés skirtos elektros jrenginiuose dirbantiems darbuotojams
apsaugoti nuo elektros srovés, elektrostatinio, elektromagnetinio lauko ir elektros lanko bei jo
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degimo produkty poveikio, kritimo i§ aukSc&io ir pan. Apripinant darbuotojus asmeninémis
apsauginémis priemonémis reikia vadovautis Darbuotojy aprdpinimo asmeninémis
apsauginémis priemonémis nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministerijos jsakymu 2007 m. lapkri¢io 26 d. Nr. A1-331

Apsauginés priemonés:

- izoliuojancios operatyvinés lazdos, izoliuojancios replés, jtampos indikatoriai jtampos
nebuvimui nustatyti ir jtampos indikatoriai fazavimui;

- izoliuojanCios matavimo lazdos, srovés matavimo replés;

- jrankiai su izoliuotomis rankenomis;

- guminés dielektrinés pirstinés, batai, kaliosai;

- kilnojamieji jzemikliai;

- ekranuojantys komplektai;

- laikini aptvarai, apsaugos nuo elektros Zenklai, izoliuojantys gaubtukai ir antdéklai;

- apsaugos akiniai ir skydeliai, brezentinés arba kitos medziagos pirstinés, apsaugos
dirZai, apsaugos lynai, apsauginiai $almai.

Visos apsauginés priemonés turi atitikti galiojancius standartus, o jy naudojimas — Siy
taisykliy reikalavimus. Jeigu gamyklos gamintojos instrukcija nesutampa su EST reikalavimais,
reikia vadovautis gamyklos gamintojos instrukcijomis.

Nurodyta apsauginés priemonés vardiné jtampa neturi bati mazesné uz jrenginio,
kuriame ji bus naudojama, jtampa.

LeidZziama naudotis tik tomis apsauginémis priemonémis, kurios darbuotojy saugos ir
sveikatos norminiy akty nustatyta tvarka yra iSbandytos ir patikrintos.

Kiekvienas asmuo, prie§ naudodamasis apsaugine priemone, turi jsitikinti, kad ji yra
iSbandyta, néra pazeista, ir patikrinti, ar jos naudojamos pagal paskirtj.

Apsauginés priemonés turi bati naudojamos pagal gamintojy nurodytg paskirtj. Naudoti
Sias priemones kitiems tikslams draudziama.

Draudziama darbo metu liesti apsauginiy priemoniy izoliuojancig dalj vir§ ribojamojo
Ziedo ar atramos.

PaZeidus izoliuojan€ios apsauginés priemonés izoliacine dangg arba esant kitiems
defektams, dirbti su jomis draudziama. Draudziama naudotis apsaugos nuo elektros
apsauginémis priemonémis esant rukui, lyjant, jei to nenumaté gamintojas.

4.4 Gaisriné sauga
Darbuotojai turi bati instruktuojami, Zinoti ir vykdyti prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimus
(Bendrosios gaisrinés saugos taisykles BGST-2005, Vilnius).

PrieSgaisriné sauga — eksploatuojamose jrenginiuose, sandéliuojant medziagas ir
vykdant darbus (suvirinimo ir t.t.) negalima atmesti gaisrui kilti galimybés. Visuomet turi bati
parengtos ir tvarkingos pirminés gaisro gesinimo priemoneés ir apmokyti prieSgaisrinés saugos
taisykliy dirbantieji. Dirbantieji turi Zinoti, kad degancios ir karStos medziagos gali iSskirti
aplinkg nuodingas medziagas. Lengvai uzsiliepsnojanCios medzZiagos ir daiktai turi bati
sandéliuojami taip, kad kilus gaisrui, jie negaléty i$S karto uzsidegti.

Vykdyti darbus gali teoriSkai ir praktiS8kai iSmokytas elektrotechninis personalas
(nustatyta tvarka atestuotas ir turintis dokumentus, Kkuriais suteiktos atitinkamos
elektrotechninio personalo teisés).
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Sanaudy ziniarastis

1. Medziagy kiekiy ziniarastis

Tech. Pastabos
Eil.Nr. Pavadinimas Mato | \iokis | SPECifi
vnt. kacijos
Zymuo
1 JVADINIO PASKISRSTYMO SKYDO PERTVARKYMAS
1.1. Modulinis kirtiklis, 3F, 160A vnt. 1,0 2.1
1.2. DIN bégelis m 4,0
1.3. Automatiniai jungikliai 3F C50 A vnt. 2,0 210
1.4. Automatiniai jungikliai 3F C40 A vnt. 4,0 210
1.5. Automatiniai jungikliai 3F C16 A vnt. 2,0 210
1.6. Automatiniai jungikliai 3F C13 A vnt. 1,0 210
1.7. Vir§jtampiy ribotuvai ,B+C* klasé vnt. 1,0 215
1.8. Automatiniai jungikliai 1F B10 A vnt. 11,0 210
1.9. Automatiniai jungikliai 1F C16 A vnt. 2,0 210
1.10. | Automatiniai jungikliai 1F C13 A vnt. 11,0 210
1.11. | Automatiniai jungikliai 1F C6 A vnt. 1,0 210
1.12. Srovés nuotékio relé 1F 25 A 30 mA vnt. 2,0 2.12
1.13. Srovés nuotékio relé 3F 25 A 30 mA vnt. 2,0 2.12
0 2025 Statybos leidimui
Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL. UAB ,Projekty STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. P R rengimo centras”
DOK. ( : Zemaités g. 21, Vilnius | GYVENAMOSIOS PASKIRTIES PASTATO S. KONARSKIO G. 21,
NR. I | Tel. (8 5) 2314672 | VILNIUS, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
~ DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
0
SANAUDY ZINIARASTIS
KALBOS | STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
TRUMP. [Statytojas: UAB ,Mano bistas Vilnius®, Laisvés
pr. 77B, LT-06122 Vilnius 5
LT Uzsakovas: V3| ,Atnaujinkime miestg®, 2421-XX-TDP-E-SZ ! 8
Paneriy g. 20, LT-03209 Vilnius
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1.14. | Plombuojamas skydelis vnt. 1,0 3.4
1.15. | KiStukinis lizdas vnt 1,0 23
1.16. | Jlajy Sildymas kompl 1,0 2.27
1.17. | Jlajy Sildymo kabelis m 6,0 2.27
2. PASKIRSTYMO SKYDY REKONSTRAVIMAS
2.1. | DIN bégelis m 48,0
2.2. | Plombuojamas skydelis (keturiy viety) | kompl. | 24,0 3.4
2.3. | Automatiniai jungikliai 1F C16 A vnt. 112,0 210
2.4. | Automatiniai jungikliai 1F C25 A vnt. 56,0 210
2.5. | AtsiSakojimo gnybtai 5P, 10/50 vnt. 24,0 214
3. Skydelis (SPS); IP44, montuojami prie sienos
31 sS,iggZ“S (SPS); IP44, montuojami prie vnt 1.0 34,28
3.2 Automatiniai jungikliai 3F C10 A vnt. 1,0 210
33 Automatiniai jungikliai 1F C10 A vnt. 2,0 210
34 Srovés nuotékio relé 3F 25 A 30 mA vnt. 1,0 2.12
3.5 Kistukinis lizdas 1f vnt 1,0 2.3
3.6 KiStukinis lizdas 3f vnt 1,0 23
3.7 Zeminantis transformatorius 230/36V vnt 1,0
3.8 Modulinis kirtiklis, 3F, 20A vnt. 1,0 2.11
4 KABELINES LINIJOS
4.1. 0,4 kV kabelis Cu 5x70 mm? m 10,0 2.6
4.2, 0,4 kV kabelis Cu 5x10 mm? m 440,0 2.6
43. |0,4 kV kabelis Cu 5x4 mm? m 5,0 2.6
4.4. |0,4 kV kabelis Cu 5x2,5 mm? m 30,0 26
2421-XX-TDP-E-SZ Lapas | Lapy | Laida
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4.5. |0,23 kV kabelis (laidas) Cu 3x1,5 mm2 | m 2300,0 2.7
4.6. 0,23 kV kabelis (laidas) Cu 3x2,5 mm? | m 50 2.7
4.7. 0,23 kV kabelis (laidas) Cu 1x6 mm? m 160,0 2.21
4.8. 0,23 kV kabelis (laidas) Cu 1x16 mm? m 80,0 2.7
49 0,4 kV galinés _w_daus kabeliy movos kompl. 20 216
5x70 su antgaliais
410, 0,4 kV galinés _w_daus kabeliy movos kompl. 24.0 216
5x10 su antgaliais
4.11. | Sandarinimo medziagos kompl 1
5 KABELINIY KONSTRUKCIJY MONTAVIMAS
5.1 Vamzdis d110 m 10,0 2.18
5.2. Vamzdis d63 m 440,0 2.18
5.3. Vamzdis d40 m 80,0 218
5.4. Vamzdis d32 m 30,0 2.18
5.5. Vamzdis d20 m 2120,0 | 2.18
5.6. Loveliai m 200,0 217
57 San-q_arlnlmo mc_ad2|agos, kabeliy kompl 1
peréjimas per sienas
6 SVIESTUVAI IR JUNGIKLIAI
6.1. Vieno klaviSo jungiklis, IP44 vnt. 74,0 2.4
LED lempy 12 W Sviestuvas su integruotu
6.2. | judesio davikliu (montuojamas ant vnt. 80,0 2.9
sienos/luby), 1P44
LED lempy 12 W Sviestuvas
6.3. (montuojamas rasyje), IP44 vnt. 83,0 2.9
6.4. | AtsiSakojimy / sujungimy dézuté vnt. 74,0 25
7 | SAULES ELEKTRINE
7.1. FV saulés moduliai DC 450W/50V vnt. 18,0 2.22
7.2. Optimizatorius vnt. 18,0 2.25
L L Laid
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7.3. Inverteris ~400V/6kW, P44 vnt. 1,0 2.23
Elektros kabelis vario gyslomis

7.4. atsparus ozonui ir UV spinduliuotei m 160,0 2.21
Hikra‘C 1x6mm?

7.5. MC4 kabelio jungtis (-) vnt. 2,0

7.6. MC4 kabelio jungtis (+) vnt. 2,0

7.7. Saulés moduliy tvirtinimo konstrukcijos | kompl. 1,0 2.24

7.8. Kabeliy tvirtinimo medziagos kompl. 1,0

8 ZAIBOSAUGA IR ]ZEMINIMAS

8.1. | Aktyvinis Zaibolaidis vnt. 1,0 2.19
8.2. | Stiebas L-5m vnt. 1,0 2.19
8.3. | Trikojis vnt. 1,0 2.19
8.4. | Cinkuota juosta 40x4 m 80,0 219
8.5. | Strypy sujungimo mova @17.2mm vnt. 18,0 2.19

Plieniné cinkuota juosta 25x4mm su

8.6. L . m 20,0| 2.19
tvirtinimo detalémis
7 Kgfnuj[awmo / matavimo / patikros vnt. 30 219
dézuté
8.8. | Jkalimo galvuté @17.2mm vnt. 30| 219
8.9. | Plieninis antgalis @17.2mm vnt. 3,0 2.19
8.10. | Cinkuotas strypas; @17.2mm, L-1.5m m 270 219
8.11. | Kryzminé jungtis (strypas-juosta) vnt. 10,0 | 2.19
8.12. | Fiksatorius marui vnt. 80,0 2.19
8.13. | KryZminé jungtis (juosta-viela) vnt. 20| 219
8.14. | A1, A2 nedegumo klasés vamzdis vnt. 10,0 2.19
8.15. | Cinkuota viela @8mm m 120,0 2.19

Pagalbinés medziagos — 5 %.
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Pastaba: pateikdamas Zaibosaugos jrenginius, tiekéjas nurodys jrenginiy specifikacija,
ju technines charakteristikas ir duomenis. Projekte numatytas jZeminimo strypy kiekis
apytikslis, kiekj tikslinti Zeminimo jrenginio jrengimo metu, kol bus pasiekta reikiama jZzeminimo

kontdro varza.

Mato Tech. Pastabos
Eil.Nr. Pavadinimas vnt Kiekis | specifikacijos
) zymuo
8 DEMONTUOJAMOS MEZDIAGOS
8.1 | Esamas jvadinis skydas Kompl. 1,0
8.2 | Paketiniai iSjungéjai vnt. 1,0
8.3 | Automatiniai jungikliai vnt. 4,0
8.4 | Elektros kabeliai m 1000,0
Jungikliy, perjungikliy, kistukiniy 100
8.6 . . 0,6
lizdy demontavimas vnt
8.7 | Esamos ap8vietimo lempos 1\/?]? 0,6
DARBU KIEKIU ZINIARASTIS
Eil.Nr. Pavadinimas Mato | \iekis | PaStab
vnt. 0s
1 Jvadinio paskirstymo skydo montavimas
1.1. Modulinio kirtiklio montavimas vnt 1,0
1.2. DIN bégelio montavimas m 4,0
13. Automatir_ﬂq jungikli_q, sroves ngotékio reliy, vnt. 39.0
kontaktoriy montavimas skydeliuose
1.4. Vir§jtampiy ribotuvy montavimas vnt. 1,0
1.5. Plombuojamo skydelio montavimas vnt. 1,0
1.6. Spintos prijungimas prie jZemintuvo kompl 1,0
1.7. KiStukinio lizdo montavimas vnt. 1,0
2 Paskirstymo skydy rekonstravimas
21. DIN bégeliy montavimas m 48,0
2421-XX-TDP-E-SZ Lapas | Lapy | Laida
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2.2 Plombuojamo skydelio montavimas vnt. 240
23 Automatlr)lq Junglkll.q, sroveés ngoték|o reliy, vnt. 168.0
kontaktoriy montavimas skydeliuose
24, AtsiSakojimo gnybty montavimas vnt. 24,0
2.5. Apskaitos skaitikliy permontavimas vnt 56,0
3 SP skydo montavimas
3.1. DIN bégeliy montavimas m 1,0
Automatiniy jungikliy, srovés nuotékio reliy,
3.2. . . ; vnt. 8,0
kontaktoriy montavimas skydeliuose
3.3. Kistukiniy lizdy montavimas vnt. 3,0
3.4. Zeminandio transformatoriaus montavimas vnt. 1,0
4 Kabelinés linijos
41, POlI.etHenIn.IL{. iki 110.mm skersmgns vamzd2|q m 2680.0
tiesimas tvirtinant prie konstrukcijy ar sienos
4.2 Kgbellgve_\r laido t|§5|mas vamzdZiuose, blokuose, m 3030.0
laidadézése, loveliuose
4.3, Kabelio izoliacijos varZzos matavimas vnt 24.0
4.4. 0,4 kV galinés kabeliy movos 5x70 montavimas kompl 2,0
4.5. 0,4 kV galinés kabeliy movos 5x10 montavimas kompl 24,0
4.6. Skyliy iSmusimas / uztaisymas vnt 30,0
4.7. Sieny ir luby pjovimas / uztaisymas m 60,0
4.8. Kabeliu apsaugojimas ant laukinés sienos m 100,0
5 Sviestuvai, jungikliai
5.1. | Sviestuvy montavimas vnt 163,0
5.2. Vieno ar dviejy klavisy jungikliy montavimas vnt 74,0
5.3. AtsiSakojimy dézutés montavimas vnt 74,0
6 Saulés jégainés montavimas
6.1. Privalomosios dokumentikos rengimas kompl. 1,0
L L Laid
2421-XX-TDP-E-SZ e P .
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6.2. Elektros skaitliuko keitimas vnt 1.0
6.3. Inverteriy montavimas vnt. 1,0
6.4. Saulés moduliy komutavimas vnt 18,0
6.5. Saulés fotovoltiniy elementy montavimas vnt. 18,0
6.6. Saulés fOt.(_)V0|tInILj ellementq laikanC€iyjy kompl. 1,0
konstrukcijy montavimas
6.7. Saulés moduliy prijungimas prie jZeminimo kompl. 1,0
6.8. Saulés moduliy elektriniy parametry matavimas kompl. 1,0
7 Zaibosaugos jrengimas
7.1. Transéjy iki 1 m gylio jZeminimui kasimas km 0,08
7.2. Transéjy iki 1m gylio jZzeminimui uzpylimas km 0,08
7.3. JZeminimo kontdro jrengimas kompl. 2,0
7.4. JZeminimo kontdro varZzos matavimas vnt. 2,0
7.5. JZeminimo revizijos dézuciy jrengimas vnt. 3,0
7.6. Aktyvinio ZaibolaidZio jrengimas kompl. 1,0
7.7. Stogo tvorelés prijungimas prie jzeminimo vnt 2,0
Zaibosaugos dokumentacijos parengimo darbai
(techninis ZaibolaidZio pasas, paslépty darby aktai,
7.8. N s . x kompl. 1,0
ZaibolaidZiy apsaugos zony schemos, Zaibolaidziy
konstrukcijos darbo bréziniai (statybine dalis).
7 9. Zallv)ola|d2|o.jun90|q pereinamuyjy ir jzeminimo kompl. 1.0
varzy matavimo protokolai.
7.10. Betono trinkeliy grindinio iSardymas 100m? 0,8
50% smélio-zvyro ir 50% skaldyto zvirgzdo 0/45
7.11. misinio pagrindo ar dangos jrengimas (storis 12 cm | 100m? 0,8
, viensluoksnis)
712, Smélio p'asluolfsnlo Saligatviui jrengimas 100m? 0.8
(sluoksnio storis 3 cm)
713, Be.tor?o. trinkeliy jrengimas, uzpilant sidles(cemento 100m? 0.8
skiediniu)
8 Demontavimas
L L Laid
2421-XX-TDP-E-SZ e P .
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Sviestuvy, kabinamy ant kabliy ar pakaby,
8.1. demontavimas (kiekj tikslinti) vnt, 60,0
8.2. | Paketiniy i8jungéjy demontavimas vnt. 1,0
8.3 Vamzd_2|q kanaly iSvalymas tarp paskirstymo 100m 06
skydeliy
8.4 Jungikliy, .perjunglkllq, kiStukiniy lizdy 100vnt 0.6
demontavimas
Esamos senos el. instaliacijos (laidy, kabeliy)
8.5. demontavimas (kiekj tikslinti rekonstrukcijos metu). 100m 10,0
8.6. | Demontuojamy jrenginiy iSvezimas utilizavimui kompl 1,0
L L Laid
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BREZINIAI

0 2025 Statybos leidimui

Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

NR. Tel. (8 5) 2314672 | VILNIUS, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
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PATV. rengimo centras”
DOK. F Zemaités g. 21, Vilnius | GYVENAMOSIOS PASKIRTIES PASTATO S. KONARSKIO G. 21,

PROJEKTY RENGIMO CENTRAS

DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
0
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Komutaciné aparatiira =
Grupinio skydo [Automat. jungiiiai, B |prs, kWl Ps kW | T, A [Laidinink Laidininko marké ir skerspjavis; Imtuvai, patalpos Nr. plane
duomenys Nuotekio sfoves rele {10 ai g | K [P A ilgis, m paklojimo biidas
Tipas Io, A Tipas, ch-ka Iy, A o
PS ~4 C40 1 | 40,0 (0,505| 20,2 | 32,40 60 Cu 5x10 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, PS-1-2;PS-1-3; PS-1-4; PS-1-5
P =232 KW 2 pasléptai - sienomis, lubomis ]
P'"Sr 6, 1’ \i’[ C50 2 | 60,0 |0,416| 24,9 | 39,93 50 Cu 5x10 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, PS-2-2; PS-2-3; PS-2-4; PS-2-5 o)
DY pasléptai - sienomis, lubomis
\{[ C40 3 40,0 |0,505 22,2 | 32,40 50 Cu 5x10 inst./instal. vamzdZ. konstrukcijomis, PS-3-2; PS-3-3; PS-3-4; PS-3-5 1
OV pasleptai - sienomis, lubomis
\i’[ C50 4 | 60,0 |0,416[ 24,9 | 39,93 60 Cu 5x10 inst./instal. vamzdZ. konstrukcijomis, PS-4-2; PS-4-3; PS-4-4; PS-4-5 1
DY pasléptai - sienomis, lubomis
160 A \i’[ C40 5 40,0 [0,505| 20,2 | 32,40 100 | Cu 5x10 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, PS-5-2; PS-5-3; PS-5-4; PS-4-5
12 PP-1103 DY pasléptai - sienomis, lubomis ]
Cu 5x70 mm? v \i’( C40 6 | 40,0 |0,505 20,2 | 32,40 120 | Cu 5x10 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, PS-6-2; PS-6-3; PS-6-4; PS-6-5 1
132 pasléptai - sienomis, lubomis
BHC ~& C20 7 | 13,16 [ 0,9 | 9,9 15,55 5 Cu 5x4 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, BRS
Kase DY pasléptai - sienomis, lubomis
Rezerviné vieta
Komutaciné aparatira E
Grupinio skydo — — Automat. jungikliai, 9 Pa, KW Laidininko Laidininko marké ir skerspjavis; Imtuvai, patalpos Nr. plane
duomenys Nuotékio sroves rele ontaktor § o Lo A ilgis, m paklojimo bidas
Tipas I, A Tipas, ch-ka Is, A ©
~an__B10 1 0,180 | 0,87 120 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzd?. konstrukcijomis, | Primos laiptings Sviestuvai R
39 pasléptai - sienomis, lubormis
\i’[ B10 2 0,228 1,10 110 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Antros laiptinés viestuvai
> pasleptal - sienomis, lubomis ®
& B10 3 0,204 0,99 110 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Trecios laiptinés Sviestuvai ®
123 pasléptai - sienomis, lubormis
&4 B10 4 0,156 0,75 120 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Ketvirtos laiptinés $viestuvai ®
29 pasléptai - sienomis, lubomis
~& B10 5 0,096 0,46 120 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Penktos laiptinés Sviestuvai
13 IPS Gr.7 — Y pasléptai - sienomis, lubomis ®
Cu 5x4 mm’ 3 Wh ~8 B10 6 0,09 0,46 140 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdZ. konstrukcijomis, Sestos laiptings & ®
o pasléptai - sienomis, lubomis
&2 B10. 7. 0,192 0,93 160 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Pirmos laiptinés gyventojy rusi ®
DY pasléptai - sienomis, lubomis Sviestuvai
~& B10 8 0,276 1,33 180 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Antros laiptinés gyventojy riisi
> pasiéptal - sienomis, lubomis | Sviestuvai ®
\5’1 B10 9 0,252 1,22 160 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Trecios laiptinés gyventojy risi ®
o3 pasléptai - sienomis, lubomis Sviestuvai
~4 B10 10 0,180 0,87 140 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Ketvirtos laiptinés gyventojy risiy ®
B pasléptai - sienomis, lubomis
~& B10 11 0,108 0,52 80 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Techniniy patalpy $viestuvai ®
2 pasléptai - sienomis, lubomis
&L C13 12 6,0 9,62 10 Cu 5x2,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Inverteris
pasléptai - sienomis, lubomis ]
&2 C16 13 5,0 4,01 20 Cu 5x2,5 inst./instal. vamzdZ. konstrukcijomis, Silumos punktas SPS
pasléptai - sienomis, lubomis ==
\I ?\ 2P 25A &L C16 14 2,5 12,07 5 Cu 3x2,5 inst./instal. vamzdZ. konstrukcijomis, Kidtukinis lizdas (BRS) D_
t% Ul 30mA N pasléptai - sienomis, lubomis
4P 25 A ~&L C13 15 0,5 2,41 100 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Dury magnetiné spyna
E&S 30mA Y pasléptai - sienomis, lubomis
~ c13 16 0,5 2,41 80 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdZ. konstrukcijomis, Dury magnetiné spyna
I % pasléptal - sienomis, lubomis
| 4 C13 17 05 2,41 120 Cu 3x1,5 inst.finstal. vamzd?. konstrukcijomis, | Dury spyna
\\Y pasléptai - sienomis, lubomis
N7\ _4p2sa % C13 18 05 241 30 Cu 3x1,5 inst.finstal. vamzdz. konstrukcijomis, Elektriné sklende
t% Ul 30mA pasléptai - sienomis, lubomis
~& C13 19 0,5 2,41 30 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Elektriné sklende
I~ pasléptai - sienomis, lubomis
q #2554 | 13 25 20 02 097 70 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, | Tlajos ildymas (1) A
Q&X 30mA A3 pasléptai - sienomis, lubomis (nedegus)
__Ql C13 25 21 0,2 0,97 60 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Tlajos Sildymas (IT) RPN
oY pasléptai - sienomis, lubomis (nedegus)
___{1 C13 25 22 0,2 0,97 60 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Tlajos Sildymas (I1T) AAA
DY pasléptai - sienomis, lubomis (nedegus)
,__4[ C13 25 23 0,2 0,97 70 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Tlajos Sildymas (IV) RPN
oY pasléptai - sienomis, lubomis (nedegus)
__\sfz C13 25 24 0,2 0,97 110 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, llajos éildzmas W) AAA
DY pasléptai - sienomis, lubomis (nedegus;
'__€[ C13 25 25 0,2 0,97 130 Cu 3x1,5 inst./instal. vamzdz. konstrukcijomis, Tlajos Sildymas (VI) AAA
Dy pasléptai - sienomis, lubomis (nedegus;
L [~s C6 ™M 26 Temperatiiros daviklis .
&2 C16 27 Rezervas
\NY
&L C16 28 Rezervas
\NY
Rezerviné vieta
0 2025 Statybos leidimui, konkursui, statybai
Laida I$leidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL. UAB ,PROJEKTY RENGIMO | STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PAT. CENTRAS", ZEMAITES G. 21,
POK. NR P o GYVENAMOSIOS PASKIRTIES (6.3) PASTATO S. KONARSKIO G. 21, VILNIUS,
- - ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
PROJEKTY RENGIND CENTHAS 2
DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
3KYDY SKAICIUOJAMOSIOS
v SCHEMOS
KALBOS STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY
TRUMP. Statytojas: UAB ,Mano bastas Vilnius®, Laisves pr. 778,
© LT-06122 Vilnius 1
LT Uzsakovas: V3| , Atnaujinkime miestg", Paneriy g. 20, 2421-XX-TDP-E-BR-10
LT-03209 Vilnius
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SUTARTINIAI ZENKLAI

+§:?§3} 2 4 - MC4 (Female (+)) galiné jungtis

o

© - MC4 (Male (-)) galiné jungtis

0 2025 Statybos leidimui, konkursui, statybai
Laida 1Sleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL. UAB ,PROJEKTY RENGIMO | STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PAT. CENTRAS*, ZEMAITES G. 21,
DOK. NR. YIS, LTS GYVENAMOSIOS PASKIRTIES (6.3) PASTATO S. KONARSKIO G. 21, VILNIUS,
ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
PROJEKTU  RENGIMD -
DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
ELEKTROTECHNIKA. SAULES MODULIY PRINCPINE JUNGIMO SCHEMA
1/ °RIE INVERTERIO
% 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY
Statytojas: UAB ,Mano bistas Vilnius®, Laisvés pr. 77B,
LT |LT-06122 Vilius ; ;
Uzsakovas: V§| ,,Atnaujinkime miestg", Paneriy g. 20, 2421-XX-TDP-E-BR-11
LT-03209 Vilnius




PROJEKTY R

ENGIMO CENTRAS }»

PRIEDAI
Eil. .. Dokumento Zzymuo, parengimo data, Kiti
Pavadinimas
Nr. duomenys
1. Atestatas 1 lapas
o Projektavimo techniné 32 lapai

uzduotis

3. | ApSviestumo skaiCiavimai | 7 lapai

Saulés elektrinés

4. N 3 lapai
skaiCiavimai
0 2025 Statybos leidimui
Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL. i* UAB ,Projekty STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. rengimo centras”
DOK. Zemaités g. 21, Vilnius | GYVENAMOSIOS PASKIRTIES PASTATO S. KONARSKIO G. 21,
NR. F Tel. (8 5) 231 4672 VILNIUS, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
PROJEKTY RENGIMO CENTRAS
DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
0
PRIEDAI
KALBOS | STATYTOJUAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
TRUMP. |Statytojas: UAB ,Mano bistas Vilnius®, Laisvés
pr. 77B, LT-06122 Vilnius XY E.
LT UZsakovas: V§] ,Atnaujinkime miestg”, Paneriy 2421-XX-TDP-E-PR ! !
. 20, LT-03209 Vilnius
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STATYBOS SEKTORIAUS
VYSTYMO AGENTURA
Vie$oiji jstaiga * kodas 305997589 « Linkmeny g. 28-1, LT-08217 Vilnius
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ISrasas i$ statybos specialisty kvalifikacijos atestaty ir teisés pripazinimo dokumenty registro

SPECIALISTAS

Vardas, pavarde:

TEISES DOKUMENTAS
Numeris: Ar galioja: TAIP
Pirmg kartg iSduotas: 2018-09-27

Dokumento tipas: Kvalifikacijos atestatas

SUTEIKTA TEISE

Nuo 2018-09-27 Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio projekto dalies vadovo ir ypatingojo statinio projekto dalies
iki 2020-10-08 vykdymo prieZiGros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, inzineriniai tinklai (elektros).

Projekto dalys: elektrotechnikos (iki 10 kV jtampos), procesy valdymo ir automatizacijos.

Nuo 2020-10-08 Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio projekto dalies vadovo ir ypatingojo statinio projekto dalies

iki 2023-03-21 vykdymo priezidros vadovo pareigas.
Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, inZineriniai tinklai (elektros), taip pat minéti statiniai,
esantys kultlros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultiiros paveldo vietovéje.
Projekto dalys: elektrotechnikos (iki 10 kV jtampos), procesy valdymo ir automatizacijos.

Nuo 2023-03-21 Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio projekto dalies vadovo, ypatingojo statinio projekto dalies vykdymo
priezidros vadovo, ypatingojo statinio specialiyjy statybos darby vadovo ir ypatingojo statinio specialiyjy
statybos darby techninés priezilros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, susisiekimo komunikacijos (keliai, gatvés), inzineriniai
tinklai (elektros), hidrotechnikos statiniai (siurblinés, vandens émyklos), sporto paskirties inzZineriniai
statiniai, kitos paskirties inzineriniai statiniai (atsinaujinanciy iStekliy energijg naudojantys energijos
gamybos statiniai - saulés Sviesos energijos elektrinés, nuoteky valyklos statiniai), taip pat minéti
statiniai, esantys kultGros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultdros paveldo vietovéje.
Projekto dalys: elektrotechnikos (iki 10 kV jtampos), procesy valdymo ir automatizacijos. Specialieji
statybos darbai: elektros energijos tiekimo ir skirstymo jrenginiy montavimas; statinio elektros
inZineriniy sistemy jrengimas; procesy valdymo ir automatizavimo sistemy jrengimas; statinio
apsauginés signalizacijos, gaisrinés saugos inZineriniy sistemy jrengimas.

KVALIFIKACIJOS TOBULINIMAS / TPD PATVIRTINIMAS

2023-09-29 Pateikti kvalifikacijos tobulinimg jrodantys dokumentai pripazinti tinkamais.

Duomenys atnaujinti: 2024-03-21. PaieSkos data: 2024-03-26.

ISraSas atspausdintas:

I1Sradg atspausdino:

(vardas, pavarde, parasas)

https://www.ssva.lt/registrai/stspreg/sptdreg_view.php?editid1=34697& 11



Elektroninio dokumento nuorasas

TECHNINE UZDUOTIS
Eil. - . ——
NF. Pavadinimas Reikalavimai
I. Bendra informacija apie pirkimo objekta
1. | Statytojas ir/ar Statytojas: UAB “Mano bistas Vilnius”
(UZsakovas): Projekto administratorius: V§] ,Atnaujinkime miestg”
2. Pirkimo objektas: Daugiabuéi.q n'amg atnauji.nimo (modernizayiT?) rangos darbai su projektavimo
paslaugomis (jskaitant projekto vykdymo prieZitrg).
3. | Projekto pavadinimas
gvgjogjgjg;;j iz-:ﬁnio Daugiabtljéio.gyvenar’r?ojo namo, S. Konarskio g. 21, Vilniuje, atnaujinimo
. . . (modernizavimo) projektas
projektavimas, projekto
ekspertize"):
4. Statinio adresas: S. Konarskio g. 21, Vilnius
5. | Statinio klasifikavimas
gvg(ljog;;j::;jigzmq Daugiabutis namas (6.3.)
klasifikavimas” IV skyrius):
6. | Statinio (-iy) ar statiniy Informacija apie statinj — daugiabutj namg, kuriam rengiamas Projektas:
grupés paskirtis ir daugiabucio namo unikalus Nr. 1096-6013-0016;
bendrieji (techniniai ir auksty skaicius — 5;
paskirties) rodikliai: buty skaicius — 56;
kitos paskirties patalpy skaicius — 14 ;
pastato naudingasis plotas — 3091,18 m?,
pastato bendras plotas — 4301,47 m?
pastato Sildomas plotas pagal pastaty energinio naudingumo sertifikavimo
(sertifikato) duomenis — 4246,5 m?,
uzstatymo plotas — 1074,00 m?,
priskirto Zemés sklypo plotas — néra m?,
nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamuyjy kultlros vertybiy teritorijoje (apsaugos
zonoje)- Vilniaus senamiescio vizualinés apsaugos pozonis
nekilnojamasis daiktas néra jtrauktas j nekilnojamuyjy kultdros vertybiy registra.
£ Statinio statybos rasis: Statinio kapitalinis remontas
8. | Statinio kategorija . .
(vadovaujantis STR Ypatingasis
1.01.03:2017 ,Statiniy
klasifikavimas” V skyrius):
9. | Projekto rengimo etapas
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio Techninis darbo projektas
projektavimas, projekto
ekspertizé”):
10. | Projektavimo pradzia
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio Projektavimo su rangos darbais sutarties jsigaliojimo diena.
projektavimas, projekto
ekspertize”):
1.

Projektavimo pabaiga:

Statybg leidZiancio dokumento gavimo diena.




Eil.

Nr Pavadinimas Reikalavimai
12. | Uisakovo Projektuotojui Projektavimo Techniné uzduotis;
pateikiami dokumentai:
Statinio kadastriniy matavimy ir teisinés registracijos Nekilnojamojo turto
registre dokumentai;
Pastato  energinio naudingumo  sertifikatas iki namo  atnaujinimo
(modernizavimo) priemoniy jgyvendinimo;
Investicijy planas.
Il. Perkamy paslaugy apimtis ir trukmé
13. | Projektuotojo atsakomybe, | Projektuotojas:

pajégomis ir léSomis
atliekami (gaunami)
Projekto rengimo
dokumentai:

- atlieka statinio apzilirg vietoje, patikrina jo atitiktj UZsakovo pateiktai statinio
kadastriniy  matavimy  bylai.  Skaitmenizuoja  projektuojamo  statinio
inventorinius/kadastrinius bréZinius ir pateikia tai UZsakovui. Esant neatitikimams
tarp esamos situacijos ir kadastriniy matavimy bylos, parengia naujg statinio
kadastriniy matavimy bylg ir atlieka kitus batinus veiksmus.

- atlieka visus reikalingus Projektui parengti pastato apmatavimus ir (arba) 3D
skanavima. UZsakovui pateikia matavimy ataskaitg (-as).

- organizuoja esamo pastato (jo dalies) ekspertize remiantis STR 1.03.01:2016
,Statybiniai tyrimai. Statinio avarija“ pagal Projekto konstrukcijy dalies vadovo
suformuotg uzduotj. Projekte turi bati atlikti skai¢iavimai pagrindZiantys pastato
laikanciyjy konstrukcijy atitikimg STR 2.01.01(1):2005 ,Esminis statinio
reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas” ir, esant poreikiui, turi bati
suprojektuoti esamy konstrukcijy stiprinimo darbai, atsizvelgiant j Projektavimo
uzduotyje numatytus pastato atnaujinimo darbus.

- esant poreikiui organizuoja inZinerinius geologinius ir geotechninius tyrimus STR
1.04.02:2011 ,InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai” nustatyta tvarka.
IGG tyrimy ataskaita pridedama statinio projekto bendrojoje dalyje.

- savo |éSomis gauna aktualig topografine medziagg, reikalingg Projektui parengti
(ne senesné nei vieneri metai). Projektavimo eigoje, esant poreikiui, jg papildo.
Topografinéje nuotraukoje bltina nurodyti tasky visas tris koordinates (x, v, z).

- organizuoja valstybinés Zemés patikétinio sutikimo projektuoti ir statyti
komunikacijas, inZinerinius tinklus ir kitus statinius valstybinéje Zeméje ir/ar salia
sklypo ribos gavimg (jei tokie baty reikalingi). Valstybinés Zemés patikétinio
sutikimas privalo biti gautas iki prasymo iSduoti statybg leidZiantj dokumentg
(toliau — SLD) pateikimo dienos.

- iki pateikiant prasymga iSduoti SLD, gauna suinteresuoty subjekty rasytinius
pritarimus statinio projektui statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Nebaigto statinio
registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiant
dokumentg padariniy Salinimas” (toliau - STR 1.05.01:2017) 6 priede nustatytais
atvejais.

- gauna rasytinius besiribojanciy Zemés sklypy (teritorijy) savininky ar valdytojy
sutikimus (susitarimus) STR 1.05.01:2017 7 priede nustatytais atvejais.

- atlieka visuomenés informavimg apie numatoma statiniy (jy daliy) projektavima




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” VIII skyriuje
nurodyta tvarka, jei visuomenés informavimas yra privalomas nustatyta tvarka
(kai ji privaloma teisés akty nustatyta tvarka)

- atlieka esamy Zeldiniy vertinimg sklype. Saugotiny Zeldiniy biklé vertinama
remiantis LR AM jsakymu D1-5 patvirtintomis taisyklémis ,Dél Zeldyny ir Zeldiniy
inventorizavimo ir apskaitos taisykliy“ 2, 2008 m. kovo 12 d. LR Vyriausybés
nutarimu Nr. 206 ,Kriterijy, pagal kuriuos medziai ir kriimai, augantys ne misky
dkio paskirties zeméje, priskiriami saugotiniems, sgrasas“. Vadovautis 2023 m.
birZelio 28 d. Vilniaus miesto savivaldybés tarybos 2023-06-07 sprendimo Nr. 1-
27 ,Dél Zeldiniy paskelbimo saugotinais ir atkuriamosios vertés jkainiy
saugotinais paskelbtiems Zeldiniams nustatymo“ pakeitimu.

Aiskiai grafiskai atvaizduoja Salinamus medzius, nurodant Salinimo priezastj.

Visais Zeldiniy Salinimo atvejais yra bltinas darby suderinimas su Vilniaus miesto
savivaldybés administracijos Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos skyriaus
Aplinkos apsaugos ir Zeldiniy tvarkymo poskyriu.

Visy kity reikalingy sutikimy, suderinimy ar pritarimy gavimas, jei tokiy baty,
jskaitant bet neapsiribojant dokumenty ir informacijos pateikimu susijusiy su
prisijungimo  sglygose ir specialiuosiuose reikalavimuose apibréztais
reikalavimais, derinimo metu derinimo institucijy iskeltais ar jstatyminiuose ir
normatyviniuose dokumentuose nustatytais reikalavimais atlikimas (jeigu tai
priklauso Projektuotojui atlikti pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus
ir normatyvinius dokumentus ar pagal galiojancius jstatyminius ir normatyvinius
dokumentus UZsakovas gali juos pavesti atlikti Projektuotojui).

14.

Perkamy paslaugy apimtis:

Vadovaudamasis investicijy plane numatytomis priemonémis ir galiojandiais
jstatymais bei kitais teisés aktais projektuotojas rengia techninio darbo projekto
dalis:

Bendroji dalis;

Architektariné dalis;

Konstrukciné dalis;

Sklypo sutvarkymo dalis;

Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis;

Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis
Dujotekio dalis;

Elektrotechniné dalis;

Gaisrinés saugos dalis;

Silumos gamybos dalis;

. Procesy valdymo ir automatizacijos dalis;
Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo
dalis;
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Projektuotojas privalo parengti ir kitas projekto dalis, suderintas su UZsakovu,
jeigu jos butinos Investicijy plane numatyty priemoniy jgyvendinimui
atsizvelgiant j konkretaus objekto specifika.

Projektuotojas parengia atnaujinamo (modernizuojamo) pastato preliminary
energinio naudingumo sertifikata.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

15.

Kitos Projektuotojui
deleguojamos,
Projektuotojo uzsakomos,
suderinamos, ir
Projektuotojo apmokamos
ir bei atliekamos
paslaugos:

Projektavimo eigoje jgyvendinamy Projekto sprendiniy pateikimas ir aptarimas su
UZsakovu ne reciau kaip kas 14 kalendoriniy dieny visg sutarties jgyvendinimo
laikotarpj.

UZsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés pateikti Projekto sprendiniy
iSaiskinimus, patikslinimus bei kitg Projekto jgyvendinimui reikalingg informacija
rastu. Projekto (-y) sprendiniai turi biti ekonomiskai pagrjsti ir racionalGs,
UZsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés rastu pateikti projektiniy sprendiniy
parinkimo motyvus ir jy ekonominj pagrindimg, atliktg palyginus skirtingy
sprendiniy skaiiuojamaja kaing, galimus eksploatavimo kastus, tvary istekliy
naudojimg ir kt.

Projektuotojas turés pristatyti parengtg Projektg daugiabudio namo gyventojams
buty ir kity patalpy savininkams UZsakovo nurodytu bidu (dalyvaujant
susirinkime arba nuotolinémis rysio priemonémis).

Patvirtinto Projekto patalpinimas j Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir
statybos valstybinés prieZitros informacine sistemg , Infostatyba“. Projektuotojas
privalo pataisyti Projektg pagal derinanciy institucijy pastabas be papildomo
apmokéjimo. Apie gautas pastabas nedelsiant informuoti UZsakova.

Projektuotojas privalo teikti visg informacija apie Projekto derinimo eiga
UZsakovui.

Statybg leidzZianciy dokumenty gavimas (Statytojo vardu).

Prisijungimo prie inZineriniy tinkly ar susisiekimo komunikacijy salygy ir
specialiyjy reikalavimy gavimas (Statytojo vardu).

PrieS pasirasant perdavimo - priémimo aktg uZ suteiktas paslaugas
Projektuotojas turi pateikti suteikty paslaugy (topografiniy tyrimy; projektiniy
pasitlymy, projekto) redaguojamus failus (DWG, IFC ir kitus). Pateikti 3D
vizualizacijos bréZinius ir suderinus su Vilniaus planu, kurie talpinami VMSA
sistemoje.

Projektuotojas privalo parengti Projekta taip, kad nebidty prieStaravimy ir
neatitikimy skirtingose Projekto dalyse bei Projekto daliy projektiniuose
sprendiniuose. Tuo atveju, jei tokie neatitikimai bus nustatyti vykdant viesgjj
rangos darby pirkimo konkursg arba statybos metu, Projektuotojas privalo
nedelsiant koreguoti dokumentacijg taip, kad nebity paZeisti teiséti Statytojo
(Uzsakovo) interesai, be papildomo apmokéjimo.

Projektinés dokumentacijos klaidy, priestaravimy, neatitikimy normatyviniams
dokumentams, Projekto sprendiniy ir sudedamuyjy daliy tarpusavio
nesuderinamumo ir/ar prieStaravimy, blogy Projekto sprendiniy neatlygintinas
taisymas viso sutarties galiojimo metu. UZsakovui patyrus nuostoliy,
Projektuotojas atlygina Zalg jstatymy nustatyta tvarka, net ir tuo atveju, jeigu
UZsakovas priémé Projektg ir pritaré projektiniams sprendiniams.

UZzsakovui paprasius, Projektuotojas privalo atsakyti j rangos darby viesojo
pirkimo konkurso metu pateiktus klausimus susijusius su Projekto sprendiniais.
Projektuotojas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu atsakyti
UZsakovo elektroninémis priemonémis pateiktus uzklausimus.

Projektuotojas privalo Projektg tikslinti/taisyti jo klaidas ir neatitikimus iki
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Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

statybos darby pradzios ir statybos rangos metu, jskaitant visus reikalingus
Projekto sprendinius pagrindZiancius skaiciavimus (energetinio naudingumo
klasés, konstrukcijy, inZineriniy sistemy ir kity sudedamuyjy Projekto daliy
sprendinius pagrindZiantys skaiCiavimai). UZsakovui pareikalavus Projektuotojas
privalo pateikti konkrecius skaiciavimus, kuriy rezultatai yra Projekto sudedamuyjy
daliy aiskinamuosiuose rastuose arba bréziniuose. Darbai atliekami Projektuotojo
[éSomis, net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas priémé Projektg ir pritaré
projektiniams sprendiniams.

Visi kiti darbai, tyrimai ir vertinimai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais
statinio, inZineriniy sistemy, inZineriniy tinkly projektiniy sprendiniy, Projekto
parengimui, statybg leidZian¢iy dokumenty gavimui turi bdti atlikt
nepriklausomai nuo to ar jie apibldinami Siame dokumente, ar ne Projektuotojo
IéSomis net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas priémé Projektg ir pritaré
projektiniams sprendiniams.

16.

Projektavimo darby
apimtis, rengiami Projekto
sudedamuyjy daliy
sprendiniy dokumentai:

Projekto sprendiniai turi buti suprojektuoti pagal gyventojy pasirinktg ir
patvirtintg investicinj plana.

Pastato ir jo bendryjy inZineriniy sistemy energinj efektyvuma didinancios ir kitos
atnaujinimo (modernizavimo) priemonés;

Privalomai suprojektuoti valstybés remiamas atnaujinimo (modernizavimo)
priemones [Lietuvos Respublikos Viyriausybés 2004 m. rugséjo 23 d. nutarimas Nr.
1213 ,Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) programos ir
Valstybés paramos daugiabuciams namams modernizuoti teikimo ir investicijy
projekty energinio efektyvumo nustatymo taisykliy patvirtinimo”|;

Planuojama pasiekti energinio naudingumo klasé ir skaiCiuojamosios Siluminés
energijos sgnaudy sumazinimas [Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m.
rugséjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 ,Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo
(modernizavimo) programos ir Valstybés paramos daugiabuciams namams
modernizuoti teikimo ir investicijy projekty energinio efektyvumo nustatymo
taisykliy patvirtinimo“];

Projektuotojas parengia kelis skirtingus fasado apdailos sprendinius (medziagy ir
spalvinés gamos). Sprendiniai ir projektiniai pasidlymai, prieS juos teikiant
savivaldybei su prasymu iSduoti specialius reikalavimus, turi bdti suderinti su
UZzsakovu rastiskai.

UZzsakovui derinti teikiamuose sprendiniuose ir projektiniuose pasililymuose turi
blti pateikti:

1. Aiskinamasis rastas, kuriame pateikiami paaiskinami ir pagrindziami projektiniy
pasitlymy sprendiniai, nurodomos fasady apdailos pagrindinés savybés,
parinkimo motyvai ir kita.

2. Grafiné dalis:

2.1. pastato fasadai;

2.2. UZsakovui paprasius — pastato, ar jo dalies charakteringy pjaviy schemos
(pvz. balkony, jy konstrukciniy elementy: stogeliy, jstiklinimy atitvary, apsaugos
nuo pauksciy, stogeliy virs jéjimo ir kt.)

3. Projektiniy pasitlymy vaizdiné informacija (pastato su gretima urbanistine
aplinka vizualizacija).

Statybinés medZziagos turi blti parenkamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtintu ,Dél
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produkty, kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
sgrasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*.

17.

Projektavimo paslaugy
trukmé darbo dienomis:

Detalus Projekto parengimo darby grafikas pateikiamas derinti su UZsakovui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Kartu
su projektavimo darby grafiku Projektuotojas pateikia visy Projekto rengime
dalyvaujanciy projektuotojy sarasg, jy kontaktine informacijg ir atsakomybiy
aprasyma.

Parengtas Projektas su sitlomais sprendiniy alternatyviais variantais pristatomas
daugiabucio namo buty ir kity patalpy savininkams per 3 mén. Nuo Sutarties
isigaliojimo dienos.

Projektas pilnai uzbaigiamas ir pateikiamas UZsakovo sprendiniy pritarimui iki
ekspertizés per 4 mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Gavus UZsakovo pritarimg projekto sprendiniams, kurie atitinka buty ir kity
patalpy savininky patvirtintas priemones investicijy plane ir uzsakovo parengtoje
Techninéje uzduotyje. Projektas pateikiamas UzZsakovui (arba UZsakovo
nurodytam Projekto ekspertize atliksianciam asmeniui) bendrajai ir specialiajai
(jei tokia baty bdtina) projekto ekspertizei per5 (penkias) darbo dienas nuo
UZzsakovo pritarimo.

11l. Reikalavimai projektavimo paslaugoms

18.

Reikalavimai projektavimo
paslaugoms:

Projektas rengiamas vadovaujantis Statybos jstatymu ir kitais jstatymais,
reguliuojanciais statybos veiklg; teisés aktais, reglamentuojandiais statinio saugos,
gaisrinés saugos ir paskirties reikalavimus; teisés aktais, reglamentuojanciais
esminius statiniy reikalavimus ir statinio techninius parametrus pagal statiniy ar
statybos produkty charakteristiky lygius ir klases; LR Architektlros jstatymo 11
str., apibrézianciu architektiros kokybés kriterijus; kitais teisés aktais.

Projektas turi blti rengiamas naudojant licencijuoty projektavimo programine
jranga.

Rengiant Projektg vadovautis Sia projektavimo uZduotimi, Statybos jstatymo 24
straipsnio 3 dalyje isvardintais privalomaisiais statinio projekto rengimo
dokumentais.

Projekto sprendiniai, pateikti techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose
rastuose, bréZiniuose bei darby kiekiy Ziniarasciuose, turi blti susieti tarpusavyje
ir atskiruose Projekto dokumentuose bei tarp atskiry Projekto sudedamuyjy daliy
neturi priestarauti vieni kitiems.

Projekte turi biiti pateikta pakankamai ir pakankamo detalumo junginiy (mazgy).

19.

Planuojama
energinio
klasé

pasiekti
naudingumo

Planuojama A energinio naudingumo klasé

20.

Zenklinimas:

Parengtuose Projekto dokumentuose turi blti uztikrintas ES struktdrinés paramos
Zenklinimas bei numatytas reikalavimas statybos Rangovui prie statybos sklypo
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(statybvietés) jrengti stendg su informacija apie statomg statinj, uztikrinantj
informavimg apie ES parama, jgyvendinant projekta, ir ES struktdrinés paramos
Zenklinima.

21.

Reikalavimai projekto
rengimo dokumenty kalbai
(-oms):

Projektas ir visa su projektu susijusi dokumentacija Lietuvos Respublikoje
rengiamas valstybine kalba.

22,

Nurodymai statinio
projekto dokumenty
komplektavimui,
jforminimui ir pateikimui:

Projektas komplektuojamas ir jforminamas LST 1516:2015 nustatyta tvarka.

Kartu su SLD Projektuotojas UZsakovui pateikia galutine, pagal IS ,Infostatyba”
projektine dokumentacija:

2 (egzempliorius) parengto Projekto popierinius egzempliorius;

1 (vieng) kompiuterine laikmeng (USB laikmenoje) pilnos apimties (visy
pasirasyty sudedamuyjy daliy dokumenty);

1 (vieng) kompiuterinés laikmenos nuasmenintg versijg pilnos apimties (visy
pasirasyty sudedamuyjy daliy dokumenty) Projektg;

Atskiru tomu ar atskira byla komplektuojamos visos projekto dalys. Pagrindiniai
normatyviniai dokumentai ir kitos sglygos, kuriomis vadovaujantis turés bati
atliekami darbai, turi bati nurodyti parengtoje projektinéje dokumentacijoje ir
techninése specifikacijose.

Projektuotojas privalo uztikrinti ir UZsakovui pareikalavus, pateikti dokumentus,
uztikrinancius jog Projekto sudedamuyjy daliy techninéms specifikacijoms
atitinkancius statybos produktus, medziagas, jrenginius, gaminius ir kt. gali tiekti
ne maziau kaip trys gamintojai.

Visos projekte nurodytos medziagos, statybos produktai, jrenginiai ir gaminiai turi
bati reikiama tvarka jteisinti ES ir/ar Lietuvoje.

Darby kiekiy Ziniarasciai turi bGti sudaromi pagal projektavimo uZduoties
reikalavimus. Projekto brézZiniuose, darby kiekiy Ziniarasciuose darbus grupuoti
pagal projekto sudedamasias dalis ir atskiry darby grupes (darby grupiy
skirstymas turi bGti suderintas tarp projekty daliy).

Formuojant minimalius statybos darby technologijy ir kokybés reikalavimus
panaudoti nuorodas j www.statybostaisykles.It aktualiose redakcijose esancius
atitinkamy statybos darby technologijy ir kokybés aprasus.

UZsakovui turi biti perduotos parengtos darbinés faily versijos su neapribota
galimybe juos redaguoti: skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalis (*.dbf ir * .xls,
arba kt. analogiskais formatais), Projekto sudedamuyjy daliy projektiniy
sprendiniy bréZiniai — vektorine ir trimate grafika (*.dwg, *.xls, arba kt.
analogiskais formatais), tekstinés dalys (*.pdf ir *.docx arba kt. analogiskais
formatais).

UZzsakovui turi blti perduota: Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas,
statybg leidZiantis dokumentas, Projektg rengusiy specialisty kvalifikaciniai
dokumentai, Projekto vadovo paskyrimo dokumentai. Sie dokumentai turi bati
pateikti *adoc ir *pdf formatais laikantis asmens duomeny apsauga
reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy.

23.

Ekspertizés atlikimas
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio
projekto ekspertizé ir

Projekto Ekspertizé yra privaloma.

Statinio projekto ekspertize organizuoja Uzsakovas.
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statinio ekspertizé”): Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal privalomasias Ekspertizés
pastabas per sutartyje numatytg terming, neatlygintinai.
Pataisytg Projekty gavus bendrosios projekto ekspertizés aktg su iSvada, kad
Projektg galima tvirtinti, Projektuotojas teikia UZsakovui tvirtinti.
Viso sutarties galiojimo metu (iki statinio statybos uZzbaigimo dokumento
suraSymo datos) UZsakovui uZsakius pakartotine Projekto ekspertize (bendrajg,
daline, specialiajg), Projektuotojas privalo pataisyti Projektg pagal tikrinanciy
asmeny pastabas be papildomo apmokéjimo, net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas
priémé Projektq ir pritaré projektiniams sprendiniams.

24. | Projekto vykdymo Projektuotojas jsipareigoja visg daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo)
prieziiira: darby vykdymo laikotarpj, nuo statybos pradZios iki statybos uZbaigimo

jforminimo teisés akty nustatyta tvarka, organizuoti ir uztikrinti tinkamg statinio
projekto vykdymo priezZilros atlikimg, numatytag Sioje uzduotyje bei
galiojanciuose teisés aktuose. UZ visas iSlaidas, susijusias su projekto vykdymo
priezitros veiklomis, atsakingas Projektuotojas.

Statinio projekto vykdymo prieZilra turi bati vykdoma vadovaujantis STR
1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZidra“ VI skyriumi “Statinio
projekto vykdymo prieZiiiros tvarkos aprasas”, kitais teisés aktais.

Privaloma visy statinio Projekto sudedamuyjy daliy sprendiniy vykdymo prieZidra,
kurig vykdo Projektuotojas.

Iki statinio statybos pradZios Projektuotojas UZsakovui pateikia ir suderina:
statinio projekto vykdymo priezZilros grupés sudeétj (statinio projekto vykdymo
priezilros vadovo ir visy statinio projekto daliy vykdymo prieZidros vadovy
vardai, pavardés, pareigos, dokumenty, suteikianéiy teise eiti atitinkamas
pareigas, iSdavimo, galiojimo datos ir numeriai, kontaktiné informacija —
telefonai, elektroniniai pastai);

lankymosi statybvietéje laikg ir tvarka. Projektuotojas visu statinio projekto
vykdymo prieZiGros laikotarpiu privalo lankytis statomame statinyje
(statybvietéje) tokiu periodiskumu, kuris uZtikrinty tinkamg statinio projekto
vykdymo priezZilros atlikimg, taciau ne reciau kaip karta per ménesj, o, esant
pagrjstam UZsakovo nurodymui, ir dazniau. Lankymosi statybvietéje ir projekto
vykdymo prieZilros rezultatai privalo blti fiksuojami Statybos Zurnale.

Projektuotojo paskirty (pasamdyty) statinio projekto vykdymo prieZitros vadovo
ir statinio projekto vykdymo prieZitros dalies vadovo pareigos ir teisés apibréztos
STR 1.06.01:2016 VI skyriaus ketvirtajame skirsnyje. Statinio projekto vykdymo
priezilros vadovas ir statinio projekto vykdymo priezitros dalies vadovas atsako
uz pareigy vykdyma ir teisiy naudojimg ar nepasinaudojima jomis jstatymy
nustatyta tvarka.

Projektuotojas privalo vykdyti UZsakovo pateiktus nurodymus, jei jie
nepriestarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams.

Projektuotojas privalo organizuoti ir neatlygintinai atlikti pastebéty statinio
Projekto sprendiniy klaidy taisymga. Pateikti pakoreguotus Projekto sprendinius
ne veéliau kaip per tris darbo dienas nuo jy paaiskéjimo.

Statinio projekto vykdymo prieZiGros metu atliekami statinio Projekty sprendiniy
keitimai atliekami STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé”
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VI skyriuje nustatyta tvarka.

Statinio projekto vykdymo prieziliros metu atliekami statinio Projekty sprendiniy
keitimai turi bati jregistruojami Statybos darby Zurnale. UZsakovui nurodZius
Projektuotojas privalés pildyti elektroninj statybos Zurnalga.

Statinio projekto vykdymo prieZiGros vadovas ir statinio projekto vykdymo
prieZilros dalies vadovas, atliekantys statinio Projekty (Projekty dalies) vykdymo
priezilry, privalo uZztikrinti, kad visais atvejais atlikti statinio Projekty (Projekty
dalies) sprendiniy pakeitimai atitikty Reglamente (ES) Nr. 305/2011 nurodytus
esminius statiniy reikalavimus, normatyviniy statybos techniniy ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus. Visais atvejais tokie
pakeitimai turi bati suderinti su Uzsakovu rastu.

Projektuotojas privalo uztikrinti statinio projekto vykdymo prieziGros vadovy
(statinio projekto vykdymo priezZilros vadovo ir projekto daliy vadovy pagal
kompetencijg) prievole pasirasyti paslépty statybos darby patikrinimo, inZineriniy
tinkly, statinio inZineriniy sistemy, technologiniy inZineriniy sistemy iSbandymo,
pripazinimo tinkamais naudoti ir kitus statybos vykdymo dokumentus, jeigu jie
atitinka priziGrimos statinio projekto dalies sprendinius, normatyviniy statybos
techniniy, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus.

Visu statinio projekto vykdymo prieZitros laikotarpiu Projektuotojas privalo:

Teikti patarimus (jskaitant ir privalomus nurodymus) ir bet kokius paaiskinimus
statybos rangovams (subrangovams).

Teikti rekomendacijas ir imtis visy batiny veiksmy, uztikrinant statinio statybos ir
apdailos darby kokybe ir atitiktj projektui;

Imtis visy batiny veiksmy siekiant iStaisyti statinio statybos ir apdailos darby
klaidas;

Teikti rekomendacijas UZsakovui tais atvejais, kai rangovas (subrangovai) nevykdo
Projektuotojo rekomendacijy ir/far nurodymy (kai rangovas (subrangovai)
paZeidZia Projektuotojo ar UZsakovo teises);

Esant Uzsakovo prasymui, Projektuotojas privalo dalyvauti visuose gamybiniuose,
koordinaciniuose, darbiniuose ir kt. susirinkimuose ar pasitarimuose, kuriuose
sprendZiami su Projekto jgyvendinimu susije klausimai;

Atlikti  visus kitus veiksmus, numatytus galiojanCiuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose statinio projekto vykdymo prieZilrg, taip pat batinus jos
tinkamam uztikrinimui.

Dalyvauti statinio statybos uzbaigimo procedirose, teikiant paaiskinimus statinio
uzbaigimo Komisijai, kartu su rangovu parengti visg blting dokumentacija, kuri
teikiama Komisijos darbui ir LR IS , Infostatyba“ statybos uzbaigimo procediiroms
atlikti.
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DIALUX

Building 1 - Storey 1 - 1 laiptinés koridorius (Light scene 1)
Working plane (1 laiptinés koridorius)

=]
Properties E Emin Emax Uo (g1) 92 Index
(Target) (Target)
Working plane (1 laiptinés koridorius) 56.4 Ix 24.0 Ix 82.7 Ix 0.43 0.29
Perpendicular illuminance (adaptive) (2 50.0 Ix) (2 0.40)
Height: 0.000 m, Wall zone: 0.000 m 7 ®

Utilisation profile: Industrial activities and crafts - Power stations (28.1 Fuel supply plants)



DIALUX

Building 1 - Storey 1 - 2 laiptinés koridorius (Light scene 1)
Working plane (2 laiptinés koridorius)

Properties E Emin Emax Uo (g1) 92 Index
(Target) (Target)

Working plane (2 laiptinés koridorius) 59.1 Ix 29.2 Ix 85.1 Ix 0.49 0.34

Perpendicular illuminance (adaptive) (2 50.0 Ix) (2 0.40)

Height: 0.000 m, Wall zone: 0.000 m o 04

Utilisation profile: Industrial activities and crafts - Power stations (28.1 Fuel supply plants)



DIALUX

Building 1 - Storey 1 - 3 laiptinés koridorius (Light scene 1)
Working plane (3 laiptinés koridorius)

Properties E Emin Emax Uo (g1) 92 Index
(Target) (Target)

Working plane (3 laiptinés koridorius) 57.1 Ix 26.0 Ix 82.91Ix 0.46 0.31

Perpendicular illuminance (adaptive) (2 50.0 Ix) (2 0.40)

Height: 0.000 m, Wall zone: 0.000 m o ®

Utilisation profile: Industrial activities and crafts - Power stations (28.1 Fuel supply plants)



DIALUX

Building 1 - Storey 1 - 4 laiptinés koridorius (Light scene 1)
Working plane (4 laiptinés koridorius)

Properties E Emin Emax Uo (g1) 92 Index
(Target) (Target)

Working plane (4 laiptinés koridorius) 62.9 Ix 30.6 Ix 80.7 Ix 0.49 0.38

Perpendicular illuminance (adaptive) (2 50.0 Ix) (2 0.40)

Height: 0.000 m, Wall zone: 0.000 m 7 ®

Utilisation profile: Industrial activities and crafts - Power stations (28.1 Fuel supply plants)



DIALUX

Building 1 - Storey 1 - Elektros skydiné (Light scene 1)
Working plane (Elektros skydiné)

ES
81
95
400
100
87
E8
Properties E Emin Emax Uo (g1) 92 Index
(Target) (Target)
Working plane (Elektros skydiné) 153 Ix 52.2 Ix 336 Ix 0.34 0.16
Perpendicular illuminance (adaptive) (=2 100 Ix) (2 0.40)
Height: 0.800 m, Wall zone: 0.000 m o X

Utilisation profile: Industrial activities and crafts - Power stations (28.2 Boiler houses)



DIALUX

Building 1 - Storey 1 - Vandens mazgas (Light scene 1)
Working plane (Vandens mazgas)

y

59 B0 fici-m)
et
2
78 A58 52
77 99 B2
o
g
470 B2 W57
Properties E Emin Emax Uo (g1) 92 Index
(Target) (Target)
Working plane (Vandens mazgas) 131 Ix 49.2 Ix 297 Ix 0.38 0.17
Perpendicular illuminance (adaptive) (=2 100 Ix) (2 0.40)
Height: 0.800 m, Wall zone: 0.000 m o X

Utilisation profile: Industrial activities and crafts - Power stations (28.2 Boiler houses)



DIALUX

Building 1 - Storey 1 - Silumos punktas (Light scene 1)
Working plane (Silumos punktas)

92

81 93 L35

*E]E + 4 - +EM
Properties E Emin Emax Uo (g1) 92 Index
(Target) (Target)
Working plane (Silumos punktas) 159 Ix 59.6 Ix 314 Ix 0.37 0.19
Perpendicular illuminance (adaptive) (=2 150 Ix) (20.50)
Height: 0.800 m, Wall zone: 0.000 m o X

Utilisation profile: Logistics and warehouse (13.5 Shelf storage - floor)
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SYSTEM OVERVIEW 18 PV modules |1 Inverter @I(,? 18 Optimizers

SIMULATION RESULTS

o 74

Installed DC Power Max Achieved AC Power Annual Solar Energy Annual CO2 Emission Saved Annual Equivalent Trees
Production Planted

8.1 wp 6 kw 6,642 «wh 119.56 kg 5
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ESTIMATED MONTHLY ENERGY

1,200 kWh
1,000 kWh
Production
800 kWh Y ’ Clipped Energy
[ ) ﬁTo Grid
o @ To Home
600 kWh -
Consumption
f_ From Grid
400 kWh ® HR From Solar
200 kWh |
0 Wh J I L
Jan Apr Jul Oct
Total clipped energy: 0.01%
PV MODULES
# Module Model Peak power  Rackingtype  Orientation Azimuth Tilt
18 Suntech Power, STP450S-B72/Vnh HiPower 8.1 kWp =T @ 161° 7°

Total: 18 8.1 kWp
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BILL OF MATERIALS (BOM)

Items Part Number Quantity Price (€) Total (€)

7, | SE6KHome Wave

@ S$440 18

STP450S-B72/Vnh HiPower 18

ELECTRICAL DESIGN

PV modules per
Inverters & Storage Strings per inverter Optimizers per string string

1 xSE6K Home Wave U 1 x string fi 18 x 5440 B 18

7.34kW | 122% Oversizing



